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Czesc 1
Dla Giny

Bartimmus

1

emperatura w pokoju spadala coraz szybciej. L.od pojawil sie na zastonach i gruba warstwa
okry! lampy na suficie. Swiatlo w kazdym z kloszy skurczylo sie i przybladlo, zgasly tez knoty
swiec, sterczace na podlodze niczym kolonia muchomorow. Zrobilo sie ciemno, izbe wypelnila
z6lta duszaca chmura siarki, w ktorej wil sie i drgal jakis niewyrazny ksztalt. Gdzies z oddali
dobiegl chor podniesionych glosow. Nagle cos popchnelo drzwi wiodace na pélpietro. Wygiely
sie, drewno zajeczalo. O podloge zastukaly kroki niewidzialnych stop, a zza l0zka i spod stolu
niewidoczne usta szeptaly plugawe stowa.

Chmura siarki zmienila si¢ w potezny slup dymu, wystrzelily z niego cienkie macki. Niczym
jezyki liznely powietrze i cofnely sie. Dym wisial nad srodkiem pentagramu, siegajac az po
sufit, szumial jak pyl wyrzucany podczas eksplozji wulkanu. Potem, na krociutka chwile,
zapanowala cisza. Posrodku oparéw ukazalo sie dwoje bacznie spogladajacych oczu.

Hej, to byl jego pierwszy raz. Chcialem go wystraszy¢.

I udalo mi sie. Ciemnowlosy chlopiec stal we wlasnym kregu, mnie jszym i naznaczonym innymi
runami, o krok od glownego pentagramu. Byl blady jak trup, drzal niczym zeschly liS¢ na
wietrze. Drgala mu szczeka i szczekal zebami.
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Sciekajace z czola krople potu zamarzaly, zanim jeszcze dotknely podlogi. Gdy uderzaly o
ziemie, brzeczaly jak kulki gradu.

Pieknie, ale co dalej? Na moje oko dzieciak mial ze dwanascie lat. Duze oczy i zapadniete
policzki. To zadna sztuka sprawic, by taki koscisty wyrostek trzast portkami*.

Unosilem si¢ wiec w powietrzu i czekalem, pelen nadziei, Zze za chwile zostane odeslany do
domu. By jakos zabic¢ czas, wyczarowalem blekitne plomienie; lizaly brzegi drugiego
pentagramu, tak jakby szukaly drogi, aby dostac sie do srodka i przypiec czarodzieja.
OczywiScie, to byla tylko taka sztuczka. Zdazylem juz wszystko sprawdzic, wiedzialem, ze
krag jest szczelny. Niestety, ani jednego bledu w zakleciach.

Wreszcie spojrzalem na urwisa. Wlasnie zbieral sie na odwage, by sie odezwac.

Odgadlem to po drzeniu jego ust, a drzaly nie tylko ze strachu. Zgasilem niebieskie plomienie i
zastapitem je brzydkim zapachem.

Dzieciak przemowil. Bardzo piskliwie.
—Nakazuje ci... ci... ci... No, Smialo.
—Kaze ci zdradzic swoje imie!

Milodzi zwykle tak wlasnie zaczynaja. Najpierw bezsensowna gadanina. Obaj przeciez
wiedzieliSmy, ze on juz zna moje imie; jakze inaczej zdolalby mnie przywola¢? Wszak
potrzebowal do tego odpowiednich slow, odpowiednich czynnosci i przede wszystkim
odpowiedniego imienia. Wiecie, to nie jest tak jak z lapaniem taksowki — kiedy sie przyzywa
demona, nie mozna po prostu wola¢ ot, kogokolwiek.

Wybralem sobie gleboki, chropawy glos, taki, ktory brzmi jednoczesnie zewszad i znikad i
sprawia, ze wlos sie jezy na niedoswiadczonych glowach.

—Bartimaeus.

* Nie wszyscy sie ze mng zgodzg. Niektorzy uwazaja to za Swietna zabawe. Obmyslaja
nieskonczenie wiele sposobow dreczenia przyzywajacych ich osob, przybierajac rozne
szkaradne postaci. Zwykle takiego biedaka zaczynajq przesladowac koszmarne sny, choc
czasem te sztuczki powodujg, ze mlody mag panikuje i wychodzi z ochronnego kregu. Dla nas
to dobrze. Ale tez ryzykujemy. Oni sg czesto bardzo dobrze wyszkoleni. Kiedy dorosna,
mszcza sie.
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Dzieciak z trudem przelknal sline. Dobrze, wiec nie jest taki ghupi: wie, kimi czym jestem.
Zna moja reputacje. Po chwili, kiedy zdolal juz odchrzaknac, odezwal sie ponownie.

—Z... znéw rozkazuje ci odpowiedzie¢. Czy jestes t... tym Bartimaeusem,
ktory w dawnych czasach zostal wezwany przez magow, aby naprawi¢ mury
Pragi?

Alez ten dzieciak marnuje czas. Kim innym méglbym byc¢? Jeszcze wzmocnilem glos. L.6d na
zaréwkach pekl jak karmel. Szyby za brudnymi zaslonami zadrzaly i jeknely. Chlopak sie
cofnal.

—Jestem Bartimaeus! Jestem Sachr al-Dzinni, Ngorso Potezny i

Srebrnopiory Waz! Odbudowalem mury Uruk, Karnaku i Pragi. Rozmawialem

z Salomonem. Przemierzalem rowniny z ojcami bawolow. Strzeglem Starego

Zimbabwe, poki nie zawalily sie kamienie, a szakale nie pozywily jego ludem.

Jestem Bartimaeus! Nie uznaje zadnego pana. I teraz to ja pytam ciebie,

chlopcze. Dlaczego mnie wezwales?

Robi wrazenie, no nie? I wszystko prawdziwe, wiec efekt jeszcze lepszy. Nie chwalilem sie
tylko po to, zeby zrobi¢ na nim wrazenie. Mialem nadzieje, ze dzieciak, oglupiony tymi
przechwalkami, wyjawi mi swoje imie, a to pozwoli mi cos zdzialac, kiedy tylko odwrdci sie do
mnie plecami*. Niestety.

—Za sprawa wiezi kregu, punktéow pentagramu i lancucha run teraz ja jestem

twoim panem. Bedziesz spelnial mojg wole!

Az 7le sie shuchalo tej starej fornmidki, wypowiadanej przez cherlawego mlokosa i to takim
piskliwym glosikiem. Mialem wielka ochote powiedzie¢ mu, co o tym mysle, jednak sie
powstrzymalem i wyrecytowalem swoja zwyczajowa odpowiedz. Zrobilbym wszystko, zeby
szybko miec to juz za soba.

—Jaka jest twoja wola?

Przyznaje, ze bylem zaskoczony. Wiekszos¢ poczatkujacych czarodziejow najpierw patrzy, a
dopiero potem zadaje pytania. Spogladaja jak na sklepowa witryne, napawaja sie swoja



potencjalna moca, s3 jednak zbyt zdenerwowani, aby

* OczywiScie, poki bylem w kregu, niczego nie dalbym rady zrobi¢. Ale pozniej mogibym
znalez¢ sposdb, by dowiedziec sie, kim on jest, poszukac slabych stron charakteru, zdarzen z
przeszlosci, wszystkiego, co mozna wykorzysta¢. Oni wszyscy maja cos takiego. Wlasciwie to
WYy wSzyscy to macie.
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z niej skorzystac. Rzadko kiedy malcy tacy jak ten brzdac od razu przyzywaja istoty podobne
do mnie.

Dzieciak chrzaknal. To byla wlasnie ta chwila. Cos, do czego dlugo sie przygotowywal. Marzyl
o tym od lat, zamiast leze¢ na l6zku i myslec¢ o dziewczynach i wyscigowkach. Ponuro czekalem
na jakies zalosne zadanie.

Coz to mogloby byc? Lewitacja réznych przedmiotow albo przesuwanie ich z jednego konca
pokoju na drugi? A moze on zechce, zebym stworzyl jakas iluzje? Zabawne by bylo
przeinaczyc to zadanie i go rozzloscic*.

—Rozkazuje ci zabra¢c Amulet z Samarkandy z domu Simona Lovelace'a i przynies¢ mi go,
kiedy wezwe cie jutro o Swicie.

—Co prosze?
—Rozkazuje ci zabrac¢...

—Tak, slyszalem, co méwiles — nie chcialem, by moj glos zabrzmial tak, jakbym by} nadasany.
Po prostu mi si¢ wymknelo, méj grobowy ton tez zelzal.

—Idz wiec!

—Poczekaj chwile! — poczulem w sobie ten skurcz, ktory zawsze sie zjawia, gdy kaza ci
odejsc. Tak jakby ktos przez plecy wysysal ci wnetrznosci. Jesli jestes na tyle sprytny, aby
przywrzec do miejsca, w ktérym stoisz, to zeby sie ciebie pozbyc¢, trzeba wypowiedzie ¢
zaklecie trzykrotnie. Zwykle jednak nie jestes. Tym razem pozostalem w kregu, dwoje
blyszczacych oczu we wscieklym smrodzie klebigcego sie¢ dymu. — Czy wiesz, o co mnie prosisz,
chlopcze?

—Nie bede z toba rozmawiac, spierac sie ani paktowac; nie dam tez wciggnac sie w zadne
zagadki, zaklady albo gry; nie...

—Nie mam ochoty dyskutowac z jakims chudym wyrostkiem, wierz mi, wiec daruj sobie te
wyuczong na pamie¢ przemowe. Ktos cie wykorzystuje. Kto? Twéj mistrz, jak sadze?

Pomarszczony tchérz, skrywajacy sie za plecami chlopca.

Pozwolilem, aby dym troche zrzedl, i po raz pierwszy odslonilem zarys mojej postaci
unoszacej sie niewyraznie posrod cieni.

* Pewien czarodziej zazadal, abym pokazal milos¢ jego zycia. Podetknaglem mu lustro.
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—Podwaojnie igrasz z ogniem, jesli przyzwales mnie po to, bym obrabowal
prawdziwego maga. Gdzie jesteSmy? W Londynie?

Skingl glowa. Tak, to na pewno Londyn, jakas okropna kamienica. Przyjrzalem sie izbie przez
opary. Niski sufit, odlazgca tapeta; na Scianie, wyblakly sztych: ponury, holenderski krajobraz
— dziwny wybor jak na chlopca. Spodziewalbym sie raczej plakatu z jakas piosenkarka,
pilkarzami... Wiekszos¢ magow to konformisci, nawet ci mlodzi.

—Ach tak... — glos mialem lagodny i teskny. — Ten Swiat jest zly, a on
nauczyl cie o nim niewiele.

—Nie boje sie ciebie! Wydalem ci polecenie i nakazuje ruszac w droge!
Drugi nakaz odejscia. Mialem wrazenie, Ze moje wnetrznosci miazdzy
walec. Czulem, jak zaczynam drze¢, migotac. Taki dzieciak... a taka moc.

—To nie mnie powinienes si¢ ba¢. W kazdym razie, nie teraz. Simon Lovelace sam tu po ciebie
przyjdzie, kiedy tylko odkryje, ze skradziono mu amulet. Twoj mlody wiek cie przed nim nie
uchroni.

—Masz obowigzek wypeli¢ moja wole.
—Mam. — Trzeba przyznac, ze byl zdecydowany. I bardzo ghupi.
Jego reka drgnela. Uslyszalem pierwsz g sylabe zaklecia Bezustannej

Krzywdy. Zamierzal zada¢ mi bol. Odszedlem. Juz nie myslalem o tym, by zrobi¢ to
efektownie.

2

iedy ladowalem na szczycie latarni w okrytym mrokiem Londynie, sigpit deszcz. C6z, mialem
pecha. Przybralem postac kosa, Zwawego ptaka o jaskrawozoltym dziobie i smoliscie czarnych
piorach. Po chwili calkiem przemoklem i przycupnalem ze zlozonymi skrzydlami.
Zorientowalem sie, ze jestem w Hampstead. Przechylalem glowe raz w jedna, raz w druga
strone, przypatrujac sie¢ poteznemu bukowi po drugiej stronie ulicy. Pietrzyly sie pod nim sterty
lisci. Listopadowy wiatr ogolocit mu galezie, a sekate konary dawaly niewielka ochrone przed
wilgocia. Pofrunalem tam, przelatujac nad samotnym autem, ktore jechalo wlasnie podmiejska
droga.
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Zz.a wysokich muréw wokot ogrodéow pelnych wiecznie zielonych roslin wychylaly sie paskudne
biale fasady duzych willi, ISniac w mroku niczym trupie twarze.

No, moze tylko mi sie takie zdawaly, bo bylem akurat w podlym nastroju. Martwilo mnie piec
rzeczy. Po pierwsze, zaczynal sie juz tepy bél, ktory zawsze towarzyszy! przybieraniu formy
cielesnej. Czulem go w swoich piorach. Kolejna zmiana ksztaltu mogla na jakis czas ukoic ten
bol, ale mogla tez zwrdcic na mnie czyjas uwage — i to w krytycznym momencie. A wiec poki
dokladnie nie wiedzialem, co i jak, musialem pozostac ptakiem.

Po drugie, martwila mnie pogoda. Lepiej nie mowic.

Po trzecie, zdazylem juz zapomnie¢ o ograniczeniach ciala. Swedzialo mnie nad dziobem i
daremnie usifowalem podrapac¢ sie tam skrzydlem. Po czwarte, martwil mnie tamten dzieciak.
Chcialem zada¢ mu mnostwo pytan. Kim on jest? Dlaczego ma sklonnosci samobéjcze? Co z
nim zrobie, zanim umrze za wyznaczenie mi takiego zadania? Plotki szybko sie roznesza, wiec
wykpia mnie za to, Ze ganiam z rozkazu takiego chlystka.

Po piate... amulet. Wszystko wskazywalo na to, ze jest poteznym artefaktem. Co ten dzieciak
zamierza z nim robic, kiedy juz go dla niego zdobede? Moze nawet jeszcze nie wie. MozZe po
prostu zacznie go nosic jak ozdobe. Tragedia. A moze kradziez amuletow jest ostatnim
krzykiem mody, czarodziejska wersja kradziezy znaczkow z masek samochodow. Tak czy
siak, to ja mialem zdoby¢ 6w przedmiot i niekoniecznie musialo to by¢ latwe, nawet dla mnie.

Zamkngalem moje ptasie oczy i otworzylem oczy duszy, jedno po drugim, kazdym spogladajac
na inny plan egzystencji*. Popatrzylem przed- i za siebie, podskakujac przy tym na galezi, zeby
jak najlepiej widzie¢. Przynajmniej trzy wille mialy czarodziejskie zabezpieczenia, co
dowodzilo, ze znalazlem sie w dzielnicy snobow. Nie przygladalem sie juz dwém nastepnym
domom, stojacym dalej. Ten, ktory mnie interesowal, wznosil si¢ zaraz naprzeciwko, poza
zasiegiem Swiatla latarni. Byla to rezydencja maga Simona Lovelace'a.

* Mam dostep do siedmiu istniejacych jednoczesnie planow egzystencji. Nakladaja sie jeden
na drugi jak warstwy tortu. Siedem planow spokojnie kazdemu wystarcza. A ci, ktérzy uzywaja
ich wiecej, zwyczajnie sie popisuja.
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Na pierwszym planie nie dostrzeglem niczego specjalnego, lecz juz na drugim rozciggala sie
sie¢ ochronna; wygladala jak swiecace, niebieskie babie lato, rozpiete wzdluz wysokiego muru.
Jednak tam sie nie konczyla, siegala wysoko w powietrze, ponad szczytem niskiego bialego
budynku, i opadala na druga strone, tworzac wielka, blyszczaca kopule.

Niezle, pomyslalem. Ale poradze sobie.

Na planach trzecim i czwartym niczego nie bylo, lecz na pigtym dostrzeglem trzech
wartownikow unoszacych sie nad ziemia, zaraz za krawedzia ogrodowego muru.

Wszyscy w kolorze zgaszonej zolci mieli po trzy muskularne nogi, krecace sie jakby na piascie
z chrzastki. Nad tymi nogami galaretowata masa ziala dwiema paszczami, mnostwo oczu
uwaznie rozgladalo sie dokola. Stworzenia te krazyly po calej posesji. Odruchowo skulitem sie
za pniem drzewa, cho¢ wiedzialem, ze raczej mnie nie zauwazg. Z tej odleglosci na wszystkich
siedmiu planach powinienem wygladac jak zwykly kos. Podstep zdolaliby przejrzec dopiero,
gdybym sie zblizyl

Na szostym planie niczego nie znalazlem. Ale na siodmym... Dziwne. Niby nic szczegélnego:
dom, droga — wszystko wygladalo zwyczajnie. Ale bylem pewien, Ze cos sie tam czai — czyzby
podpowiedziala mi to intuicja?

Zamyslony, potarlem dziobem o sek. Tak jak sie spodziewalem, bylo tu mnéstwo poteznej
magii. Wiedzialem, ze Lovelace'a uwazano za srogiego i bardzo wymagajacego maga. Mialem
szczescie, Ze on nigdy mnie nie wezwal, abym mu stuzyl, i nie chcialem robi¢ sobie wroga z
niego albo ktoregos z jego shug.

Jednak musialem wykonac rozkaz dzieciaka.

Przemoczony kos uniost sie z galezi i pofrunal nad ulica, unikajac Swiatla pobliskiej latarni.
Wyladowal na skrawku rzadkiej trawy, nieopodal zalomu muru. Staly tam cztery czarne worki
z odpadkami — rano przyjedzie po nie Smieciarka. Skoczyl za nie. Kot, ktory z oddali
przypatrywal sie ptakowi*, czekal kilka chwil, az ten znow sie pojawi, wreszcie stracit
cierpliwosc i pobiegl w tamtg strone. Nie znalazl jednak nic procz Swiezego, kreciego kopczyka.

* Na dwoch planach. Koty to potrafia.
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3

ienawidze smaku blota. To cos bardzo nieodpowiedniego dla istoty z powietrza i ognia. Zawsze
gdy mialem kontakt z ziemig, jej mdly ciezar bardzo mmie przytlaczal. Wlasnie dlatego jestem
taki wybredny, kiedy wybieram sobie materialng postac¢. Ptaki sa w porzadku. Owady sa w
porzadku. Nietoperze sa w porzadku. Istoty, ktore szybko biegajag, tez moga byc¢. Mieszkajace
w drzewach sg nawet lepsze. Ale istoty podziemne dobre nie sa. A krety to juz w ogole sa zle.

Ale nie ma co wybrzydzac, kiedy trzeba pokonywac ochronng tarcze. Mialem racje,
domyslajac sie, ze nie siega ona pod ziemie. Kret ryl gleboko pod fundamentami. Nie wlaczyl sie
zaden magiczny alarm, mimo Ze pie¢ razy uderzylem glowa w jakis kamyk*. Ruszylem ku
gorze i po dwudziestu minutach weszenia, grzebania i obracania malutkiego noska ku
soczystym robakom, znajdywanym chyba w kazdej grudzie ziemi, wreszcie wychynalem na
powierzchnie.

Kret ostroznie wystawil lepek z kopczyka, ktory wyrost na nieskazitelnym trawniku
rezydencji Simona Lovelace'a. Rozejrzal sie wokol. W domu, na parterze, palily sie swiatla, ale
kotary byly zaciagniete. Wyzsze pietra otulal mrok. Nad glowa rozposcierala sie przejrzysta,
niebieska sie¢ magicznych zabezpieczen. Trzy metry nad krzewami krazyl jeden z zéltych
wartownikow. Pozostali dwaj pewnie byli teraz po drugiej stronie domu.

Jeszcze raz zerknglem na siodmy plan egzystencji. Wcigz nic, wciaz to nieprzyjemne
przeczucie czajacego sie zagrozenia. Och, tak.

Kret wrocil pod ziemie i zaczal ry¢ pod korzeniami traw, kierujac si¢ w strone domu.
Wychynal na powierzchnie na kwietnym klombie, tuz pod oknami. Co teraz, co teraz? Nie ma
sensu brna¢ dalej pod ta postacia, cho¢ fantastycznie by bylo dostac sie do piwnic. Trzeba
znalez¢ inny sposab.

Do futrzastych krecich uszu dotarly odglosy smiechu i brzek szkla -zaskakujaco wyrazne,
jakby dochodzily z bardzo bliska. Niedaleko w murze byl stary, popekany wywietrznik.
Prowadzit do domu.

Z ulga zmienilem sie w muche.

* Za kazdym razem w inny kamyk, nie pie¢ razy w ten sam. To tylko taki sprawdzian. Czasem
ludzie bywaja bardzo tepi.
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4

kryty w bezpiecznym wywietrzniku, owadzimi oczyma patrzylem na staroswiecki salon. Byl
tam gruby, wlochaty dywan, paskudna tapeta w paski, krysztalowe szkaradzienstwo imitujace
kandelabr, olejne malowidla pociemniale ze starosci, sofa, dwa klubowe fotele, tez w paski, i
niski stoliczek ze srebrng taca — na niej butelka czerwonego wina, jednak zadnych kieliszkow;
trzymalo je dwoje ludzi.

Kobieta byla mloda — jak na czlowieka, czyli naprawde mloda — i wygladala calkiem niezle.
Wielkie oczy, ciemne wlosy obciete na pazia. Od razu ja sobie zapamietalem. Jutro, kiedy
wroce do dzieciaka, przybiore wlasnie jej postac -tyle ze naga. Ciekawe, jak sobie z tym
poradzi jego zelazna, lecz wcigz nastoletnia sila woli!*

Jednak w tej chwili uwage skupilem na mezczyznie, do ktorego usmiechala sie i nachylala ta
kobieta. Byl wysoki, szczuply, przystojny, ale jakis oschly. Wlosy zaczesal do tyhu i przylizal
pomada. Mial duze usta, zdrowe zeby i wyraznie zarysowana szczeke. Nosil niewielkie, okragle
okulary. Co$ mi mowilo, zZe to wlasnie mag Simon Lovelace. Moze zdradzila mi to ta
wyczuwalna aura sily i wladzy? Moze sposdb, w jaki teraz gestykulowal, przechadzajac sie po
pokoju. A moze maly imp, unoszacy sie nad jego ramieniem — na drugim planie egzystencji —
ktory bacznie rozgladal sie wokol, by zawczasu wykry¢ niebezpieczenstwo?

Nerwowo zatarlem przednie lapki. Musialem by¢ bardzo ostrozny. Imp komplikowal sprawe**.

Szkoda, ze nie wcielilem sie w pajaka. On potrafi wiele godzin siedzie¢ zupelnie bez ruchu i
nic sobie z tego nie robic. Muchy sa mniej cierpliwe.

* Tym, ktorzy sie dziwia, wyjasniam, ze moge bez trudu zmienic si¢ w kobiete. Albo w
mezczyzne. Sadze, ze kobiety sa sprytniejsze, ale nie chcialbym wchodzic¢ w szczegoly.
Kobieta, kret, mucha — koniec koncéw, to to samo, no moze sa niewielkie roznice.

** Wyjasnijmy to sobie. Nie balem sie¢ tego impa. Potrafitbym go zdmuchna¢ w mgnieniu oka.
Jednak znalazl sie tam z dwoch istotnych powodow: fanatycznego oddania wladcy i
spostrzegawczosci. Nawet na ulamek sekundy nie dalby sie zwies¢ mojemu chytremu, muszemu
przebraniu.
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Ale gdybym zmienil tutaj posta¢, shuga maga na pewno by to wyczul. Pozostawalo mi tylko
zmusic swe oporne cialo, aby nadal sie czailo i nie zwracalo uwagi na dotkliwy bél, ktory znow
pojawil sie pod chitynowym pancerzykiem.

Czarodziej wlasciwie tylko mowil. Kobieta wpatrywala si¢ w niego maslanymi oczyma, tak
szeroko otwartymi i z takim glhupim uwielbieniem, ze az chcialo mi sie wyc.

—Amando, to bedzie najlepsza okazja. Spotkasz sie z cala londynska

smietankq! Wiesz, ze twoja posiadlos¢ zamierza obejrzec sam premier? Tak,

wiem to z wiarygodnego zrodla. Moi wrogowie nekali go od tygodni,

insynuujgc rézne podle rzeczy, ale on nie zrezygnowatl z pomyshi urzadzenia

spotkania wlasnie tam. Widzisz, kochanie, wcigz mozna na niego wplyna¢,

kiedy trzeba. Wystarczy wiedziec¢, jak z nim grac, jak schlebiac jego

proznosci... Niech to zostanie miedzy nami, ale on ma staby charakter. Jego

specjalnosc¢ to uroki, a nawet nimi rzadko sie teraz poshuguje. Dlaczego? Po to

ma przeciez ludzi w garniturach, zeby za niego pracowali...

Czarodziej przemawial tak jeszcze kilka minut, z niewyczerpana energia rzucajac roznymi
znanymi nazwiskami. Kobieta pila wino, przytakiwala, w odpowie dnich momentach wyrazala
zachwyt i przysuwala sie blizej. Malo nie umartem z nudow*.

Nagle imp, jakby zaniepokojony, obrdcil glowe o sto osiemdziesiat stopni i spojrzal ku
drzwiom na drugim koncu pokoju. Delikatnie ostrzegawczo uszczypnal maga w ucho. Po chwili
drzwi sie otwarly i wszedl lysy lokaj odziany na czarno.

—Przepraszam, panie, ale panski samochdd juz czeka.

—Dziekuje, Carter. Zaraz przyjdziemy.

* Czlowiek, ktory shuchalby tej rozmowy, zapewne szeroko rozdziawilby usta ze zdziwienia,
kiedy mag ze szczegolami opowiadal o korupcji w brytyjskim rzadzie. Jednak mnie to nie
zaskakiwalo. Widzialem juz, jak wiele poteznych cywilizacji rozpadalo sie w proch i pylk
Dlatego tez niezbyt mnie to ciekawilo. A wlasciwie caly czas bezowocnie usitfowalem sobie

przypomniec, jakie to nieziemskie sily moze miec¢ na swych uslugach Simon Lovelace. Przeciez
nalezalo by¢ przygotowanym na kazda ewentualnosc.
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Lokaj wyszedl. Mag odstawil swdj, wciaz pelny, kieliszek i chwycil kobiete za reke. Ucalowal
ja szarmancko. Za jego plecami imp wykrzywil twarz z obrzydzeniem.

—Przykro mi, Amando, ale obowigzki wzywaja. Tego wieczoru nie bedzie mnie w domu. Moge
do ciebie zadzwoni¢? Moze jutro wieczorem pojdziemy do teatru?

—Byloby bardzo milo, Simonie.

—W takim razie jesteSmy umowieni. Moj przyjaciel Makepeace wystawia nowa sztuke.
Wkrotce dostane bilety. A teraz Carter zawiezie cie do domu.

Mezczyzna, kobieta i imp wyszli, zostawiajac otwarte drzwi. Tymczasem mucha ostroznie
wypelzla ze swej kryjowki i bezglosnie poleciala tam, skad mogla widziec caly hol. Przez kilka
minut panowalo tam zamieszanie. Niesiono okrycia, wydawano polecenia, trzaskano drzwiami.
Potem mag opuscil dom.

Przelecialem sie po posiadlosci. Byla wielka i zimna; podlogi wylozone czarnymi i bialymi
kafelkami, w olbrzymich ceramicznych donicach jasnozielone paprocie. Krazylem wokot
swiecznika, caly czas nasluchujac. Bylo bardzo cicho. Tylko z dalekiej kuchni dobiegaly jakies
dzwieki -zwyczajne, po prostu brzek garnkow i tac, no i kilka glosnych beknie ¢, pewnie
kucharzowi sie odbilo.

Zastanawialem sie, czy nie posta¢ dyskretnego, magicznego impulsu — a nuz w ten sposob
mozna by sie dowiedzie¢ o miejscu przechowywania czarodziejskich artefaktow. Uznalem to
jednak za zbyt ryzykowne. Wartownicy na zewnatrz mogli przechwycic sygnal, bez pomocy
innych straz-nikéw. Musialem sam zapolowac.

Na wszystkich planach bylo pusto. Przelecialem wiec przez posiadlosc i kierujac sie intuicja,
podazylem w gore schodow.

Na polpietrze byl wylozony grubym dywanem korytarz, wiodacy w dwoch kierunkach i po obu
stronach obwieszony olejnymi malowidlami. Moja ciekawos¢ wzbudzil od razu kierunek prawy,
bo dostrzeglem, ze mniej wiecej w jego polowie czai sie szpieg. Ludzkim oczom zdalby sie on
dymem, jednak na innych planach objawial sie jego prawdziwy ksztalt: olbrzymia ropucha o
wstretnych, wylupiastych slepiach; siedziala na suficie glowa w dél i mniej wiecej co minute
podskakiwala, troche sie przy tym obracajac.
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Zapewne miala za zadanie opowiedzie¢ magowi o wszystkim, co zdarzylo sie podczas jego
nieobe cnosci.

Poslalem jej nieco magii. Z sufitu wydobyl sie gesty opar, ktory otulil szpiega, zaslaniajac mu
widok. Wartownik zaczal skakac i nerwowo skrzeczec, ja tymczasem szybko przemknalem
korytarzem do drzwi na jego koncu. Tylko one w calym korytarzu nie mialy dziurki od klucza.
Biala farba, ktora je pomalowano, skrywala wzmacniajace paski metalu. Byly to wiec dwa
dobre powody, aby wlasnie tu zacza¢ poszukiwania.

Pod drzwiami dostrzeglem malenka szparke. Za mala dla owada, ale ja i tak bolesnie
potrzebowalem odmiany. Mucha rozwiala sie wiec w klab dymu, ktory przeslizgnal sie pod
drzwiami, akurat wtedy, gdy wokol ropuchy znikla mgielna zaslona.

W pokoju zmienitem sie w dziecko.

Gdybym znal imie tego ucznia, ktéry mnie przyzwal, bylbym zlosliwy i przybral jego ksztalty —
chocby po to, by da¢ Simonowi Lovelace'owi jakis trop, kiedy juz zacznie Sledztwo w sprawie
kradziezy. Ale bez imienia nie mialem na brzdaca zadnego haczyka. Stalem sie wiec chlopcem,
ktorego kiedys znalem, kims, kogo kochalem. Jego prochy dawno juz splynely Nilem, wiec méj
postepek mu nie zaszkodzi, a poza tym jakos sympatycznie bylo wspomnie¢ go wlasnie w taki
sposob. Sniady, bystrooki, odziany w biala przepaske biodrowa chlopiec rozejrzal sie, lekko
przechylajac glowe na bok, tak jak kiedys zwykl robic.

Pokaj nie mial okien. Pod Scianami stalo kilka szafek pelnych magicznych akcesoriow.
Wiekszos¢ do niczego sie nie nadawala, no moze na jarmarczne przedstawienia*. Ale cos mnie
zaciekawilo.

* Och, na kims, kto nie byl magiem, to wszystko moglo zrobic¢ bardzo duze wrazenie: te
krysztalowe kule, czarodziejskie zwierciadla, czaszki z grobowcow, kosci Swietych, grzechotki
skradzione syberyjskim szamanom, butle pelne krwi watpliwego pochodzenia, maski
czarownikow, wypchane krokodyle, nowe rézdzki, wieszaki z kapeluszami na rozmaite
ceremonie i wiele, wiele grubych magicznych ksiag, ktore wygladaly tak, jakby u zarania
dziejow oprawiono je w ludzka skore, a tak naprawde zapewne tydzien temu zeszly z tasmy
fabryki w Catford. Magowie uwielbiajqa takie rzeczy; kochaja te kuglarska tajemniczosc¢ (a
czesc z nich troche w nig wierzy) i zachwyca ich oszalamiajacy efekt, jaki wywiera ona na
obcych. Jednak owe guslarskie przybory odciagaja uwage zwyklych ludzi od prawdziwego
zrodla czarodziejskiej mocy. Od nas.
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Zobaczylem rog przyzwan, na pewno prawdziwy, bo poczulem si¢ zZle na jego widok.
Wystarczylo, by mag zadal, a wszystko, co pozostawalo w jego mocy, przypadalo mu do stop,
blagajac o litosc i proszac o rozkazy. Byl to straszliwy, pradawny instrument, nie moglem ot tak
sie do niego zblizy¢. W nastepnej szafce dostrzeglem ulepione z gliny oko. Widzialem juz cos
takiego — w glowie golema. Zastanawialem sie, czy ten glupiec zna moc artefaktu. Raczej nie —
mogl przywiez¢ go jako oryginalng pamiatke z jakies wakacyjnej wyprawy do Europy
Srodkowej. Ech, ta magiczna turystyka... Wiadomo, jak to jest*. No, ale przy odrobinie
szczescia to oko moglo go kiedys zabic.

Spoczywal tam rowniez Amulet z Samarkandy. Lezal w osobnej, malej szkatulce, chroniony
przez szklo i wlasng stawe. Zblizylem sie do niego, zerkajac na rézne plany. Szukalem
zagrozen —i je znalazlem. Wlasciwie nic wyraznego, ale na siodmym planie doznalem
niejasnego wrazenia, ze cos si¢ porusza. Gdzies blisko. Stwierdzilem, ze lepiej sie pospieszyc.

Amulet byl maly, o niezbyt wyszukanych ksztaltach, z kutego zlota. Wisial na krotkim zlotym
lancuszku, posrodku mial owalny nefryt. Kruszec ozdobiono zwyczajnie wycietym wzorem
przedstawiajacym pedzace rumaki. Konie byly wielkim bogactwem ludow srodkowej Azji, tych,
ktore wykonaly 0w amulet trzy tysigce lat temu. Ukryty w grobowcu jednej z ksiezniczek, w
latach piecdziesiatych ubieglego wieku zostal odnaleziony przez radzieckiego archeologa;
potem skradli go magowie, ktorzy poznali sie na jego wartosci. Jak Simon Lovelace wszedl w
posiadanie tego artefaktu — kogo zamordowal albo oszukal — nie mialem pojecia.

Znow wysunglem glowe, nashluchujac. W domu panowala cisza.
Wyciagnalem dlon ku szafce, zacisnaglem ja w pies¢, usmiechajac sie do swojego odbicia.
Rozbilem szybe i wyjalem amulet.

* Wszyscy ja uprawiali — wlekli sie autokarami (albo, od kiedy niektorym zaczelo sie lepiej
powodzi¢, wynajmowali odrzutowce), aby odwiedzi¢ wielkie magiczne miasta z dawnych
czasow. Wszyscy tez piali z zachwytu, ogladajac stawne widoki: Swigtynie, miejsca narodzin
wybitnych magow i miejsca, w ktorych tych magow spotkal straszny koniec. I wszyscy zawsze
byli gotowi odlupa¢ kawalek pomnika albo przetrzasnac nielegalne targowiska z nadzieja, ze
okazyjnie zdobeda wspanialy artefakt. Czyzby to nie byl kulturowy wandalizm? Protestuje. To
takie prostackie!
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We wszystkich siedmiu planach zapulsowala magiczna energia. Wziglem artefakt i zawiesilem
go sobie na szyi. Szybko sie¢ odwrdcilem. Pokaj sie nie zmienil, jednak wyczuwalem cos na
siodmym planie, to cos zblizalo sie¢ predko.

A wiec koniec dzialania w ukryciu.

Kiedy bieglem ku drzwiom, katem oka spostrzeglem portal, ktory nagle powstal nad ziemia.
Wewnatrz byla ciemnos¢ — i nieoczekiwanie wynurzyl sie z niej ksztalt.

Uderzylem w drzwi swoja chlopieca pigstka. Upadly niczym zdmuchnieta karta. Wybieglem
pospiesznie.

Na korytarzu ropucha odwrdcila sie do mnie i otworzyla paszcze. Wystrzelila z niej zielona
masa, pedzac ku mojej glowie. Uchylilem sie i maz rozchlapala sie na Scianie, niszczac
malowidlo i wszystko, az po gole cegly.

Cisnglem w ropuche Zgniataniem. Wydala zalosny skrzek i kurczac sie do gestego kawalka
materii wielkosci kulki do gry, upadla na ziemie. Nie zwolnilem. Biegnac korytarzem, otoczylem
sie ochronng tarczg — niech zabezpiecza mnie przed atakiem.

I dobrze zrobilem, poniewaz zaraz za mna w podloge uderzal juz kolejny ladunek Detonacji.
Cios okazal sie tak potezny, ze polecialem na ukos przez korytarz, na Sciane. Liznely mnie
zielone plomienie, ktore zostawily smugi na tapecie, jak palce olbrzymiej dloni.

Wstalem z trudem i odwrdcilem sie.

Za wylamanymi drzwiami na koncu korytarza stalo cos, co przypominalo wysokiego
mezczyzne... jasnoczerwona skora i glowa szakala.

—Bartimaeus!

Korytarzem pomknela nastepna Detonacja. Uniknalem jej zrecznie. Przebieglem ku schodom
i gdy zalom muru wyparowatl w zielonym wybuchu, pokoziolkowalem nimi w dél na czarno-biala
kafelkowa podloge. Niezle ja przy tym poobijalem.

Wstalem i zerknglem na drzwi wejsciowe. Przez okno obok nich dojrzalem olbrzymie zoltawe
kontury jednego ze straznikow. Czyhal tam na mnie, chyba nieSwiadom tego, ze mozna go
dostrzec z zewnatrz. Postanowilem wiec wydostac sie innym wyjsciem. I tak wlasnie rozum
zwycieza nad brutalng silg!

Musialem sie spieszyc. Halas dobiegajacy z gory swiadczyl o tym, Ze na nowo podjeto poscig.



22

Przebieglem kilka pomieszczen — biblioteke, jadalnie — za kazdym razem rzucalem sie do
okna i za kazdym razem wycofywalem, kiedy po drugiej stronie zjawiala sie¢ jedna lub kilka
zo6ltawych kreatur. Oni byli ghipi, pozostajac tak widoczni, a ja ostrozny, dzieki czemu nie
mogla mnie dosiegna¢ zadna ich magiczna bron.

Z tyhu jakis wsciekly glos wzywal moje imie. Narastala we mnie zlos¢. Otworzylem nastepne
drzwi i znalazlem si¢ w kuchni. Tam nie bylo juz zadnych dalszych przejsc do innych czesci
domu, ale zauwazylem drzwi, ktore zdawaly sie prowadzi¢ do czegos wygladajacego mi na
szklarnie pelng ziol i warzyw. Za nia byl ogrod — a takze trzech wartownikow, ktorzy na swych
obrotowych nogach ze zdumiewajaca predkoscia przybiegli z drugiego konca domu. By zyskac
troche czasu, na drzwi za moimi plecami rzucilem Pieczec¢. Potem rozejrzalem sie i zobaczylem
kucharza.

Siedzial na krzesle po drugiej stronie izby z nogami na stole — tegi, dobroduszny mezczyzna o
czerwonej twarzy. W reku trzymal tasak. Uwaznie przycinal sobie nim paznokcie, a odciete
kawalki z wprawa ciskal do paleniska za plecami, przy czym caly czas przygladal mi si¢ swoimi
ciemnymi oczkami.

Poczulem sie nieswojo. Chyba nie dziwit go widok malego egipskiego chlopca biegnacego
przez jego kuchnie. Przyjrzalem mu sie na réoznych planach. Do szostego wlacznie wygladat
dokladnie tak samo: tlhusty kucharz w bialym fartuchu. Ale na siodmym...

Uch.

—Czes$¢, Bartimaeus.

—Czes¢, Faquarl.

—Jak leci?

—Niezle.

—Rozejrzales sie?

—Raczej nie.

—Szkoda, co?

—Tak. No... wiec jestem.

—Wilasnie, jestes.

Kiedy tak toczyliSmy te pasjonujaca rozmowe, zza drzwi dobiegaly odglosy nieprzerwanych



serii Detonacji. Moja Pieczec¢ trzymala mocno. Usmiechnaglem sie tak grzecznie, jak tylko
potrafilem.
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—Jabor sie denerwuje, jak zwykle.
—Tak, on sie nie zmienia. Chyba jest tylko, Bartimaeusie, teraz bardziej glodny. To jedyna
roznica. On zawsze jest nienasycony, nawet jesli dopiero jadl A ostatnio rzadko ma ku temu

okazje, zresztg sam sie domyslasz.

—Czy twoj pan przypadkiem nie zwykl mawia¢: ,,Jak glodny to zly?” Musi by¢ potezny, skoro
jako swoje slugi trzyma tu ciebie i Jabora.

Kucharz usmiechnat sie lekko i szybkim smagnieciem noza odcigl kawalek paznokcia, ktory
wirujac, pomknal w strone sufitu i wbil sie w tynk.

—No, Bartimaeusie, przeciez w kulturalnym towarzystwie nie mowimy slowa na ,,s”, prawda?
Jabor i ja prowadzimy tutaj dlugofalowa rozgrywke.

—Jasne.

—Skoro juz mowa o réznicach w mocy, to zauwazylem, ze unikasz zwracania sie do mnie na
siodmym planie. To troche nieuprzejme. Czy spogladanie na moja prawdziwa postac jakos ci
szkodzi?

—Przeszkadza, Faquarl, a nie szkodzi*.

—Bardzo mile. A swoja droga, podziwiam postac, jaka sobie wybrales, Bartimaeusie. Naprawde
sympatyczna. Ale widze tez, ze cigzy ci pewien amulet. Moze bedziesz tak dobry, zdejmiesz go
i odlozysz na st6l? Potem, jesli zechcesz podac¢ mi imi¢ maga, ktorego zyczenie spelniasz, moge
sie zastanowic, co zrobic, by to spotkanie nie skonczylo sie dla ciebie fatalnie.

—To uprzejmie z twojej strony, lecz jak wiesz, nie moge tego zrobic**. Kucharz dzgnal
koncowka tasaka krawedz stohu.

—Pozwol, zZe bede szczery. Mozesz i zrobisz to. Ty sami jakby nie ty. Moze
pewnego dnia bedziemy wspolpracowac. Ale teraz jestem zwigzany, tak jak ty.
Ja tez musze wypehiac rozkazy. Musi dojs¢, jak zwykle, do proby sil.
Zaprzecz, jesli sie myle, ale zauwazylem, ze dzis jakos nie emanujesz

* Sam tez nie jestem oszalamiajaco piekny, jednak jak na moj gust, to Faquarl ma zbyt wiele
macek.

Nie do konca prawda. Moglem oddac¢ amulet i nie wypeknic rozkazu. Ale wtedy, nawet jesli



zdolalbym uciec Faquarlowi, musialbym z pustymi rekoma wracic do tego bladego chlopaczka.
Porazka zostawilaby mnie na jego lasce, jeszcze bardziej poddala jego mocy, a cos mi mowilo,
ze to nie jest dobry pomysl.
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pewnoscig siebie. Bo gdyby bylo inaczej, wtargnalbys frontowymi drzwiami, zmiatajac po
drodze wszystkie triloidy i nie pozwalajac im, Zeby cie ganialy po calym domu, by wreszcie
doprowadzi¢ do mnie.

—To byl tylko méj kaprys.

—Hm. Bartimaeusie, a moze bys tak wreszcie przestal przesuwac sie do okna? Ta sztuczka
jest zalosna nawet dla czlowieka*, zreszta triloidy i tak juz tam na ciebie czekaja. Oddaj
amulet albo przekonasz sie, Ze ta twoja mizerna tarcza ochronna nic nie jest warta.

Umilkl. Wstal i wyciagnal reke. Za mojq Pieczecig wcigz grzmialy Detonacje Jabora — co za
brak polotu. Same drzwi juz chyba dawno rozpadly sie w proch i pyl. W ogrodzie czekalo trzech
straznikow, ktorzy wpatrywali sie we mnie rozlicznymi oczyma. Rozejrzalem sie po kuchni —
moze coS mi przyjdzie do glowy.

—Amulet, Bartimaeusie.

Uniostem dlon i z ciezkim, teatralnym westchnieniem chwycilem amulet. Potem skoczylem w
lewo. Jednoczesnie zdjalem Piecze¢ z drzwi. Faquarl parsknal rozdrazniony i zaczal
gestykulowac. Wtedy uderzyla w niego potezna Detonacja, ktora Smignela przez pusta
przestrzen, do tej pory blokowana Pieczecig. Cisnelo nim o palenisko i tam zasypaly go cegly.

Przedarlem sie ku szklarni, akurat wtedy gdy Jabor wtargnal do kuchni. Kiedy Faquarl
wygrzebywal sie spod gruzu, dotarlem juz do ogrodu. Rzucilo si¢ na mnie trzech straznikow,
slepia mieli szeroko otwarte, nogi wirowaly w powietrzu. Na galaretowatych stopach pojawily
sie sierpowate szpony. Rzucilam najjasniejsza Iluminacje, jaka tylko zdolalem. Caly ogrod
natychmiast zalal blask, tak mocny, jakby wybuchlo slonce. Oslepil straznikow — az zapiszczeli
z bolu. Przeskoczylem nad nimi i pobieglem przez ogrod, uchylajac sie przed magicznymi
pociskami ciskanymi z domu — juz plonely od nich okoliczne drzewa.

Przeskoczylem mur na drugim koncu ogrodu, miedzy zwalem kompostu a spalinowa kosiarka
do trawy. Przedarlem sie przez niebieska pajeczyne magicznych nici, zostawiajac w niej dziure
o ksztaltach chlopca. Natychmiast zewszad odezwaly sie dzwonki alarmowe.

*Auc.
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Uderzylem o chodnik. Amulet podskakiwal, obijajac mi piers. Zza muru dobiegly odglosy
galopujacych kopyt. Najwyzszy czas, by przybrac nowa postac.

Sokoly wedrowne to najszybsze sposréod znanych ptakéw. W locie nurkowym potrafia osiagna¢
nawet predkos¢ dwustu kilometréow na godzine. Jednak rzadko ktory robi to, pedzac nad
dachami polnocnego Londynu. Wlasciwie trudno uwierzyc, ze taki lot jest mozliwy, zwlaszcza
kiedy ptak ma na szyi ciezki amulet. Ale co tu duzo mowic, kiedy Faquarl i Jabor wyladowali w
bocznej uliczce Hampstead i stworzyli niewidzialng zapore — od razu wpadl na nig rozpedzony
samochod z meblami — po mnie nie bylo juz ani sladu.

Bo dawno stamtad odlecialem.

9\[atkanieC

5

rzede wszystkim — powiedzial mistrz — musimy wtloczy¢ do twojej nedznej glowy jedna
podstawowa rzecz i to tak, abys juz nigdy o niej nie zapomnial. Domyslasz sie, o co chodzi?

—Nie, panie — odparl chlopiec.

—Nie? — krzaczaste brwi uniosly sie z udawanym zdziwieniem. Chlopiec, urzeczony, patrzyl,
jak znikaja pod biala strzecha wlosow, gdzie, jakby wstydliwie, ukryly sie na chwile, aby nagle
opasc¢ z wielka moca i stanowczoscig.

—Nie... No dobrze... — mag pochylil si¢ na krzesle. — Powiem ci.

Wolno, w skupieniu zlaczyl dlonie, tak ze palce utworzyly strzelisty luk

skierowany ku chlopcu.

—Zapamietaj sobie — powiedzial lagodnie. — Demony sa bardzo nikczemne.

Zrobia ci krzywde, jesli tylko zdolaja. Rozumiesz?

Chlopiec wciaz wpatrywal sie w te brwi. Nie potrafil oderwac od nich wzroku. Teraz
zmarszczyly sie surowo, ich dwie ostre linie spotkaly sie ze sobg. Poruszaly sie szybko: do gory,
na dol, na boki, raz wyginaly sie, raz laczyly, raz rozdzielaly. Ich prawie niezaleznie zycie
dziwnie fascynowalo chlopca. Poza tym nieskonczenie bardziej wolal patrze¢ na nie niz w oczy
mistrza.

Mag glosno kaszlnal.
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—Rozumiesz?
—QOch... Tak, panie.

—Teraz mowisz tak, a ja jestem pewien, ze myslisz... Chociaz... — Jedna brew w zamysleniu
wycelowala prosto w niebo. — Nie jestem przekonany, czy na pewno naprawde to rozumiesz.

—Och tak, panie. Rozumiem, panie. Demony sa nikczemne i zlosliwe i zrobig ci krzywde, jesli
na to pozwolisz.

Chlopiec niecierpliwie wiercil si¢ na swojej poduszce. Bardzo mu zalezalo, by pokazac, ze
uwaznie shucha. Tyle ze... letnie slonce prazylo trawe i gorace chodniki, chwile wczesniej pod
oknem przejechal samochéd z lodami. A przez ciezkie czerwone kotary w pokoju maga czyste
Swiatlo dnia przedzieralo sie tylko waska, jasna kreska. W izbie wisialo ciezkie powietrze.
Chlopiec chcial, zeby ta lekcja juz sie skonczyla i zeby mogl wreszcie sobie pojsc.

—Panie, shuchalem pana bardzo uwaznie — zapewnil. Mistrz przytaknal.

—Czy widziales kiedys demona? — zapytal.

—Nie, prosze pana. To znaczy, tylko w ksiazkach.

—Wstan.

Chlopiec pospiesznie wstal, malo nie poslizgnal sie na poduszce. Czekal w niewygodnej
pozycji, z rekoma przycisnietymi do bokéw. Mistrz od niechcenia wskazal palcem drzwi za nim.

—Wiesz, co tam jest?
—Panski gabinet.

—Dobrze. Zejdz po schodachi przejdz przez tamten pokoj. Na jego drugim koncu jest biurko,
a na biurku szkatutka. W szkatulce znajdziesz okulary. Wl6z je i wro¢ do mnie. Zrozumiales?

—Tak, panie.
—Swietnie. Idz.

Chlopiec, odprowadzany bacznym spojrzeniem mistrza, przekroczy! drzwi z ciemnego,
niemalowanego drewna pelnego slojow i sekow. Z wysilkiem przekrecil ciezkg, miedziang galke
— jej chlod sprawil mu przyjemnosc. Drzwi otwarly sie bezglosnie na naoliwionych zawiasach.
Wszed! do $rodka i znalaz! sie u szczytu wylozonych dywanem schodéw. Sciany okrywala
elegancka, kwiecista tapeta. Niewielkie okienko na pélpietrze wpuszczalo przyjazna smuge



Swiatla.
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Schodzil ostroznie, stopien po stopniu. Cisza i Swiatlo dodaly mu otuchy, przytlumily lek. Nigdy
wczesniej nie dotarl dalej niz tam, gdzie teraz stal. O tym, co moze go czekac w gabinecie
mistrza, wiedzial tylko z dzieciecych opowiesci. W wyobrazni stanely mu straszliwe obrazy
wypchanych krokodyli i butli pelnych galek ocznych. Odpedzil je gniewnie. Nie bedzie sie bal.

U podnéza schodow byly kolejne drzwi, podobne do pierwszych, jednak mniejsze i ozdobione
piecioramienng gwiazda, wymalowana posrodku czerwona farba. Przekreci! klamke. Drzwi
otworzyly sie ciezko, blokowane przez gruby dywan. Kiedy szczelina sie poszerzyla, chlopiec
przecisngl sie do gabinetu.

Wchodzac, nieSwiadomie wstrzymal oddech. Po chwili odetchnal, niemal czujac
rozczarowanie. Wszystko bylo tu takie zwyczajne. Ujrzal dluga izbe zastawiona wokot
ksigzkami. Na jej drugim koncu stalo wielkie, drewniane biurko, a przy nim miekki fotel, obity
skora. Na blacie dostrzegl pidra, jakies papiery, stary komputer i niewielkg, metalowa
szkatulke. Okno za biurkiem wychodzilo na wspanialy, bujny kasztanowiec. Swiatlo wpadajace
do pokoju mialo przyjemny zielonkawy odcien.

Chlopiec podszedt do stohu.
W polowie drogi przystanal i obejrzal sie za siebie.

Nic. A jednak... dziwne... Uchylone drzwi, przez ktore wszedl ledwie chwile temu, sprawialy
teraz, ze czul sie nieswojo. A niech to, trzeba bylo je za soba zamknac.

Potrzasnal glowa. Nie, nie bylo trzeba. Przeciez za kilka chwil znéw nimi przejdzie.

Cztery pospieszne kroki przywiodly go do biurka. Znow sie rozejrzal. Na pewno uslyszal
halas...

W pokoju bylo pusto. Nasluchiwal uwaznie jak zaniepokojony krolik. Nie, nic nie stychag,
moze poza slabymi odglosami ulicy.

Z szeroko otwartymi oczyma, ciezko dyszac, odwrdcil sie¢ w strone biurka. Metalowa
szkatulka zajasniala w sloncu. Siegnal po nia nad skorzang powierzchnig blatu. A przeciez mégl
obejsc¢ biurko i bez trudu zabrac pudelko, ale jemu sie spieszylo. Nachylil sie, wyciagnal reke —
niestety, skrzyneczka stala tuz poza jego zasiegiem. Chlopiec schylil sie bardziej, dziko
machajac palcami. Nie dosiegnal szkatulki, a jego wymachujace ramie przewrocito niewielki
kubek z dlugopisami. Rozsypaly sie po blacie.
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Poczul krople potu sciekajace mu pod pacha. Goraczkowo zaczal zbiera¢ dlugopisy i wtyka¢
je do pojemnika.

W pokoju, tuz za jego plecami, rozlegl sie gardlowy chichot.

Przez chwile chlopiec zamarl nachylony nad biurkiem, sparalizowany strachem. Potem co$ w
jego duszy powiedzialo: ,,Zostaw dlugopisy. Przyszedles po szkatulke”. Wolno, prawie
niezauwazalnie, zaczal krok po kroku okraza¢ biurko, tylem do okna, bacznie przygladajac sie
pokojowi.

Cos zastukalo w szybe, niespokojnie, trzy razy. Odwrocil sie blyskawicznie. Nic nie zauwazyl,
tylko kasztanowiec delikatnie kolysal sie na letnim wietrze.

Nic.

I wtedy jeden z dlugopisow stoczyl sie na dywan. Nie wydal zadnego dzwieku, jednak chlopiec
dostrzegl to katem oka. Zaraz potem inny dlugopis zaczal przesuwac sie do tyhu i do przodu —
najpierw powoli, poZniej coraz szybciej i szybciej. Nagle obrocil sie gwaltownie, odbit od
podstawy komputera i spadl na podloge. Tak samo nastepny. I jeszcze jeden. Wreszcie
wszystkie dlugopisy toczyly sie, jednoczesnie i w roznych kierunkach, przyspieszajac, im dalej
byly od krawedzi biurka. Zderzaly sie, lecialy w dot -a potem lezaly juz nieruchomo.

Chlopiec patrzyl. Ostatni dlugopis wyladowal na podlodze.
Chlopiec nie ruszat sie.
Cos zasmialo sie glosno do jego ucha.

Dzieciak z wrzaskiem machnal lewa reka, jednak niczego nie dotknal. Sila rozmachu obrocila
go twarza do biurka. Szkatulka stala dokladnie przed nim. Zlapat ja i od razu upuscil. Slonce
rozgrzalo metal, ktory oparzyl mu dlon. Pudelko spadlo na blat, otworzylo sie i ze Srodka
wypadly okulary w rogowej oprawie. Chwile pozniej chlopiec sciskal je juz w garsci i biegl do
drzwi.

Cos ruszylo jego sladem. Slyszal, jak skacze tuz za jego plecami.
Prawie dopadl wyjscia. Widzial juz schody wiodace na gore, tam gdzie byl mistrz.
I wtedy drzwi sie zatrzasnely.

Chlopiec krecil klamka, szlochajac, walit w deski, wolal swego nauczyciela — daremnie. Cos
szeptalo mu do ucha, ale on jakby nie slyszal. Smiertelnie przerazony, kopal drzwi, lecz tylko
obil sobie palce stop w malych czarnych bucikach.
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Odwrdcil sie i spojrzal na pusty pokoj.

Zewszad dochodzily go ciche szmery, delikatne stukniecia i trzepotanie, tak jakby jakies
niewidzialne, ruchliwe stworzenia omiataly teraz dywan, ksiegi, pélki, nawet sufit. Nad jego
glowa lekko zakolysal sie cien, jakby poruszony podmuchem.

Mimo lez, mimo przerazenia chlopiec zdolal wykrztusic:
—Stop! — krzyknal. — Precz!

Szmery, stukanie i trzepot nagle ucichly. Cien zaczal kolysac sie coraz wolniej, az wreszcie
znieruchomial.

W pokoju zrobilo sie bardzo cicho.

Przelykajac sline, chlopiec czekal. Przypatrywal sie izbie, zwrdcony plecami do drzwi. Nie
dobiegl go zaden dzwiek.

Przypomnial sobie o okularach, ktore wcigz trzymal w reku. Przez otulajace go tumany
strachu uslyszal glos mistrza, ktory nakazal mu je wlozyc. Moze, jesli to zrobi, drzwi otworza
sie, wejdzie po schodachiznajdzie sie¢ w bezpiecznym miejscu.

Uniosl okulary drzgcymi palcami, wlozytl je...
I zobaczyl, co naprawde dzieje sie w gabinecie.

Wokol, prawie na calej wolnej przestrzeni, cisnely sie¢ male demony, stloczone jak ziarna
melona albo orzeszki w torbie; stopami deptaly sie po twarzach i wbijaly sobie lokcie w
brzuchy. Bylo ich tak duzo, ze przykrywaly szczelnie caly dywan. Usmiechaly sie obrzydliwie,
kucaly na biurku, zwisaly z lamp i polek, unosily sie¢ w powietrzu. Niektore lapaly rownowage na
dhugich nosach swoich towarzyszy albo kolysaly sie na ich rekach i nogach. Kilka mialo
olbrzymie korpusy i glowki wielkosci pomaranczy albo dokladnie na odwrot. Chlopiec widzial
ogony, skrzydla, rogi, brodawki, dodatkowe rece, usta, stopy i oczy. Ciala pokryte luska,
porosniete wlosami, karykaturalnie znieksztalcone. Czes$¢ demonow miala dzioby, czes¢ ssawki,
wiekszosc¢ zeby. Stwory mienily sie najrozniejszymi kolorami — kakofonia barw. I wszystkie
staraly sie by¢ bardzo, bardzo spokojne, tak by oszukac chlopca, ze w pokoju nikogo nie ma. Z
olbrzymim wysilkiem trwaly w bezruchu, lecz drzaly im ogony i skrzydla, a ich nieslychanie
ruchliwe twarze krzywily sie w niekontrolowanych drgawkach.

Jednak gdy chlopiec wlozyl okulary, uswiadomily sobie, zZe on je widzi.
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I wtedy z radosnym okrzykiem runely prosto na niego.

Wrzasnal, plecami upad! na drzwi, a potem na bok, na podloge. Uniosl rece, by sie oslonic,
zrzucajac przy tym okulary. Przewrdcil sie na twarz i zwingl w klebek, osaczony straszliwym
zgielkiem skrzydel, lusek i malych, ostrych szponow.

Dwadziescia minut pézniej, kiedy przyszed! jego mistrz, chlopiec wciaz tam byl. Mag odpedzil
impy i zaniosl ucznia do jego pokoju. Cala noc i caly dzien chlopiec nic nie jadl. Przez nastepny
tydzien nic nie mowil, wreszcie jednak odzyskal mowe i powrdcil do nauki.

Mistrz nigdy pézniej nie wspominal o tym wydarzeniu, ale ucieszyl go rezultat lekcji — bijace
zrodlo nienawisci i strachu, ktore wykopatl dla swego ucznia w tamtym slonecznym pokoju.

To bylo jedno z najwczesniejszych doswiadczen Nathaniela. Nikomu o nim nie méwil, jednak
jego cien nigdy nie znikl mu z serca. Mial wowczas szes¢ lat.

Bartimaeus

6

lopot z magicznymi przedmiotami, takimi jak Amulet z Samarkandy, polega na tym, ze
emanujg wyrazng, pulsujaca aura*, ktora przyciaga uwage jak nagi czlowiek na pogrzebie.
Wiedzialem, ze Simon Lovelace, kiedy tylko dowiedzial sie 0 mojej eskapadzie, od razu wyslal
poscig, a Scigajacy szukajg wlasnie tego charakterystycznego pulsowania. Zdawalem sobie
sprawe, ze im dluzej pozostaje w jakims miejscu, tym bardziej ryzykuje, Ze mnie znajda.
Watpilem, aby chlopiec wezwal mnie przed switem**, musialem wiec jakos przetrwac tych
kilka niespokojnych godzin.

* Aura obdarzone sa tez zywe stworzenia. Przybiera ksztalt barwnej chmury wokotl ciala, jest
zjawiskiem wizualnym, ktore przyrowna¢ mozna do zapachu. Aura istnieje na pierwszym planie
egzystencji, jednak dla wiekszosci ludzi pozostaje niewidzialna. Dostrzega ja sporo zwierzat,
na przyklad koty, a poza tym dzinny i kilka szczegolnych istot. Zmienia kolor w zaleznosci od
nastroju, to przydatny wskaznik strachu, nienawisci, zalu... Wlasnie dlatego tak trudno
oszukac kota (albo dzinna), kiedy bardzo sie tego chce.

** Znacznie lepiej byloby zaraz wracic do tego urwisa i pozbyc¢ si¢ amuletu. Ale magowie
zawsze upierajg sie, zeby wzywac nas tylko w okreslony sposob i o okreslonej porze. Dlatego
tez nie mozemy przylapac ich w sytuacji dla nich niewygodnej (a moze nawet fatalnej).
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Co ten mag mogl za mna posla¢? Watpliwe, by poza Faquarlem i Jabo-rem wladal jeszcze
jakimi$ dzinnami — ale na pewno byl w stanie rzuci¢ za mng grupe slabszych shug. Normalnie
poradzilbym sobie z takim talatajstwem, majac jedng lape przywiazana do plecow, ale jesli
przybylyby tlumnie, a ja bylbym zmeczony, zle by sie to moglo skonczyc*.

Ucieklem z Hampstead najszybciej jak sie dalo i ukrylem sie pod okapem pustego domu nad
Tamizg; nastroszylem piora i spogladalem w niebo. Po jakims czasie na niewielkiej wysokosci
przemknelo siedem malych, swietlnych kul. Kiedy dotarly na srodek rzeki, rozdzielily sie: trzy
dalej podazaly na potludnie, dwie ruszyly na zachod, dwie na wschod. Skulilem sie w cieniach
poddasza; spostrzeglem, ze kiedy najblizsze kule tropigce znikaly w dole rzeki, amulet zadrzal
mocniej. Zdenerwowalem sie.

Wkrotce potem pofrunalem do dzwigara zurawia na drugim brzegu, gdzie budowano wspanialy
nadrzeczny apartamentowiec dla magicznej arystokracji.

W ciszy minelo kilka minut. Rzeka wirowala wokot blotnistej przystani. Po niebie przemykaly
chmury, co jakis czas zaslaniajac ksiezyc. Nagle we wszystkich oknach pustego budynku na
drugim brzegu Tamizy blysnelo trupiozielone swiatlo. Poruszaly sie w nim przygarbione cienie,
jakby czego$ szukajac. Nic jednak nie znalazly. Swiatla zgasly i zmienily sie w blyszczaca mgle
— wyplynela z okien i sie rozwiala. Dom znow otulil mrok. Natychmiast szybko polecialem na
poludnie, nurkujac od ulicy do ulicy.

* Nieskonczona liczba rodzajow demonow wprawia w zaklopotanie nawet magow. A
wszystkie te rodzaje roznia sie od siebie tak dalece jak stonie od owadéw albo orly od ameb.
Lecz, ogoélnie mowiac, istnieje pie¢ podstawowych odmian: maridy, afryty, dzinny, diabliki oraz
impy. (Sa tez cale legiony drobnych duchow, stabszych od impow, jednak magowie rzadko
klopocza sie ich przyzywaniem. Istnieja rowniez byty silniejsze od maridow, o niesamowitej
mocy. Rzadko widuje sieje na Ziemi, bo tylko niewielu czarodziejow wazy sie chocby
wymawiac ich imiona). Szczegélowa wiedza o tej hierarchii jest niezwykle wazna zaréwno dla
magow, jak i dla nas — trzeba zna¢ swoje miejsce, gdyz to czesto decyduje o przezyciu. Na
przyklad ja, bedac szczegolnie pieknym okazem dzinna, traktuje inne dzinny oraz wszystkie
potezniejsze istoty z odpowiednia kurtuazja, a diabliki oraz impy trzymam krotko.
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I wlasnie tak przez pol nocy goraczkowo skakalem po Londynie, umykajac pogoni. Pojawilo
sie nawet wiecej kul*, niz sie spodziewalem — pewnie przywolywalo je kilku magow; lecialy
nade mng w regularnych odstepach czasu. Aby mnie nie dosiegly, musialem wciaz sie ruszac, a i
tak dwa razy omal mnie nie schwytano. Raz lecialem obok biurowca i prawie zderzylem sie z
kula podazajaca z przeciwka; inna znalazla mnie, kiedy wyczerpany przysiadlem na galezi
brzozy w Green Parku. Zdolalem jednak uciec, nim przybyly posilki.

Lecialem juz resztka sil. Utrzymywanie fizycznej postaci bardzo mnie meczylo i zuzywalo
cenng energie. Zmienitem wiec plany — postanowilem znalez¢ miejsce, w ktorym pulsacje
amuletu przytlumia inne magiczne wibracje.

Nadszed! czas, aby zmieszac sie z wieloglowym thumem, Wielkim Nieczystym. Innymi stowy —
z ludzmi. Tak bardzo bylem zdesperowany.

Wrocilem do centrum miasta. Nawet o tak péznej godzinie turysci na Trafalgar Square wciaz
przewalali sie rozkrzyczang falag pod kolumng Nelsona. Kupowali talizmany po okazyjnych
cenach w budkach wcisnietych miedzy dwa Ilwy. Z placu az bila kakofonia magicznej pulsacji.
To miejsce jak zadne inne nadawalo sie na moja kryjowke.

Z nocnego nieba spadla pierzasta blyskawica i znikla w waskiej przestrzeni miedzy dwoma
straganami. Wkrotce pojawil sie tam maly Egipcjanin o smutnych oczach i rozpychajac sie
lokciami, utorowal sobie droge przez cizbe. Mial na sobie nowe niebieskie dzinsy, puchowa
kurtke i bialy podkoszulek. No i biale duze, niezasznurowane adidasy. Szybko wtopil si¢ w thum.

Czulem, jak amulet parzy mi piers. W regularnych odstepach czasu wysylal niewielkie fale
ciepla, za kazdym razem jedno uderzenie. Jak bicie serca. Z calych sil pragnalem, by ten sygnal
zniknal posraod klebiacych sie wokél aur.

* Kule tropiace to rodzaj silnych impow. Maja wielkie, luskowate uszy i jedno szczeciniaste
nozdrze, co czyni je szczegdlnie wrazliwymi na magiczna pulsacje, a takze sprawia, ze bardzo
drazni je halas albo mocny zapach. Dlatego przez wieksza czes¢ nocy musialem ukrywac sie w
samym Srodku Zakladéw Kanalizacyjnych Rotherhithe.
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Wiekszos¢ magii byla tu tylko na pokaz. Po placu krazylo tez wielu licencjonowanych
znachorow — sprzedawali drobne talizmany i Swiecidelka, dopuszczone przez wladze do
powszechnego uzytku*.

Amerykanscy i japonscy turysci wybaluszali oczy z zachwytu, niecierpliwie przypatrujac sie
straganom, zawalonym kolorowymi kamykami i roznymi blyskotkami. Usitlowali sobie
przypomnie ¢ znaki zodiaku pozostawionych w domu krewnych. Weseli handlarze mowili
cockneyem i nie szczedzili im zachet. Gdyby nie blyski fleszy, moglbym pomysle¢, Zze wrocilem
do Karnaku. Dobijano targow, pokrzykiwano radosnie, wszyscy sie smiali. L.atwowiernosc i
chciwos¢ mimo uplywu wiekow wcigz pozostawaly niezmienne.

Jednak na tym placu byly nie tylko nic niewarte blahostki. Tu i 6wdzie przed wejsciami do
malych, zamknie tych namiotow stali ludzie o powaznych twarzach. Gosci wpuszczano tam
pojedynczo. Widocznie sprzedawano tam rzeczywiscie wartosciowe artefakty, gdyz przy
kazdym stoisku, bez wyjatku, krecili sie¢ mali straznicy. Przybierali rozmaite, dyskretne postaci
— zazwyczaj golebi. Nie zblizalem sie¢ do nich — mogli okazac sie bardziej spostrzegawczy, niz
mi sie zdawalo.

W thumie bylo tez kilku magow. Chyba nic nie kupowali. Pewnie pracowali na nocnej zmianie
w biurach rzadowych przy Whitehall i przyszli odetchna¢ Swiezym powietrzem. Jednemu z nich
— w eleganckim garniturze — na drugim planie towarzyszy! imp, niemal deptal mu po pietach. Za
innymi — w skromnie jszym ubraniu — ciggnal sie tylko charakterystyczny zapach kadzidla,
wosku i kwasnego potu.

Byla tam rowniez policja — kilku zwyklych konstabli i dwoch zarosnietych mezczyzn o
topornych rysach, funkcjonariuszy Nocnej Policji. Trzymali sie z boku, gotowi jednak w kazdej
chwili interweniowac.

* Sz.czegolng popularnoscia cieszyly sie okruchy krysztaly, jakoby wydzielajace korzystng dla
zdrowia aure. Ludzie wieszaja je sobie na szyjach, zeby przynosily im szczescie. Te okruchy
nie maja zadnych wlasciwosci magicznych, ale chyba jednak w pewien sposob chronia: kazdy,
kto cos takiego wklada, oglasza wszem wobec, Ze nie ma pojecia o magii, a wiec nie zwraca nan
uwagi zadna z wojujacych ze soba czarodziejskich frakcji. W Londynie niebezpiecznie jest
choc¢ troche zna¢ sie na magii, wtedy taki ktos staje sie osobg uzyteczna i/lub grozna — a zatem
celem polowan inmych magow.
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A dookola placu polyskiwaly swiatla samochodow — wiozly ministréw oraz innych czarodziejow
z ich biur w parlamencie do kluboéw przy St James. Znalazlem si¢ niemal w centrum wielkiego
kola wladzy obejmujacego cale imperium i tu wlasnie przy odrobinie szczeScia moglem pozostac
w ukryciu do chwili, az wreszcie zostane wezwany.

Albo i nie.

Przeszedlem sie wlasnie spacerkiem do wyjatkowo obskurnego stoiska, zerknalem na ceny, i
odniostem nieprzyjemne wrazenie, Ze ktosS mnie obserwuje. Lekko odwrocilem glowe i
przyjrzalem sie thimowi. Bezksztaltna masa. Sprawdzilem rézne plany. Zadnych ukrytych
niebezpieczenstw: tylko tlok, tepe ludzkie twarze. Spojrzalem znéw na stragan i w zamysleniu
unioslem Moje Magiczne Zwierciadlo, kawalek taniego szkla, oprawiony w rézowy plastik, z
paskudnymi rysunkami rézdzek, kotow i czarodziejskich kapeluszy.

Znowu to poczulem! Obrocilem sie gwaltownie. Przez przesmyk w thumie dokladnie przed
soba ujrzalem niska, pulchng magiczke, grupke dzieci tloczacych sie wokot straganu i
policjanta, ktory przypatrywal im sie podejrzliwie. Wygladalo na to, ze nikt si¢ mng nie
interesuje ani troche. Ale przeciez wiedzialem, co poczulem. Nastepnym razem bede
przygotowany. Udalem, ze ogladam lusterko. Na metce przeczytalemz tylu: Wspaniala

pamigtka z Londynu, magicznej stolicy Swiata. Made in Tajw...

Znowu! Odwrdcilem sie blyskawicznie — mam was! Spojrzalem przesladowcom prosto w oczy.
Bylo ich dwoje: chlopiec i dziewczyna stojacy w grupie dzieciakow. Nie zdazyli odwrocic¢
wzroku. Chlopiec mial mniej wiecej pietnascie lat, po jego twarzy wida¢ bylo, ze przegrywa
walke z pryszczami. Dziewczyna, cho¢ mlodsza, patrzyla zimno i twardo. Odwzajemnilem
spojrzenie. Czym sie przejmowac. To ludzie, nie moga zobaczyc, kim jestem. Niech sie gapia.

Moj wzrok zniesli tylko przez kilka sekund. Odwrocili oczy. Wzruszylem ramionami i juz
mialem odejs¢, kiedy przekupien chrzgknal glosno. Ostroznie polozylem Moje Magiczne
Zwierciadlo z powrotem na stragan, uSmiechnalem sie szeroko i ruszylem w swoja strone.

Dzieci za mna.

Spostrzeglem je przy nastepnym stoisku, patrzyly na mnie zza budki z wata cukrowa.
Poruszaly sie grupa — piecioro, moze szescioro, nie bylem pewien.
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Czego chcialy? Napas¢ na mnie? Jesli tak, to dlaczego akurat mnie sobie upatrzyly? Przeciez
bylo tu wielu lepszych, bogatszych kandydatow. Chcac to sprawdzi¢, przecisnaglem sie w poblize
drobnego, zamoznie wygladajacego turysty z wielkim fotoaparatem i w grubych okularach.
Jesli chcialbym kogos$ obrabowac, znalazlby sie na pierwszym miejscu mojej listy. Kiedy jednak
odszedlem od niego i zaczalem kluczy¢ wsréd thumu, dzieci podazyly za mna.

Dziwne i denerwujgce. Nie chcialem zmienic postaci i odlecie¢. Bylem zbyt zmeczony.
Pragnalem tylko, by dano mi spokadj. Do switu zostalo jeszcze wiele godzin.

Przyspieszylem kroku — dzieciaki tez. Trzy razy okrazyliSmy plac — szybko mialem dosc¢.
Przygladalo sie nam kilku policjantow — pewnie zaraz nas zatrzymaja, cho¢by z nudow. Czas

sie ulotnic. Czegokolwiek chcialy te dzieci, ja nie mialem zamiaru Sciggac na siebie jeszcze
wiekszej uwagi.

Nieopodal bylo wejscie do metra. Zbieglem w dél, ominglem schody na peron i wyszedlem po
drugiej stronie ulicy, naprzeciw placu. Dzieci gdzies znikly — moze zostaly w metrze. Teraz
mialem szanse im si¢ wymknac¢. Przemknalem za rog ulicy, potem obok ksiegarni i dalem nura w
boczng uliczke. Odczekalem chwile w cieniu posrod koszy na Smieci.

Przejechalo kilka samochodow. Nikt tu za mnag nie przyszedk
Usmiechnglem sie pod nosem: zgubilem moich przesladowcow.

Blad.

7

aly Egipcjanin podazal alejka i co jakis czas ogladal sie przez ramie,
wreszcie wszedl w jedna z wiekszych ulic, ktore rozchodzily sie

promieniscie z Trafalgar Square.

Maszerujac, zmienialem swoje dotychczasowe plany. Trzeba trzymac sie

z dala od placu. Kreci sie tam zbyt wiele denerwujacych dzieciakow. A moze,
jesli znajde sobie kryjowke gdzies w okolicy, pulsowanie amuletu nadal

bedzie



38

trudno wykry¢. Moglem do rana zaszyc sie za Smietnikiem. Nie mialem zresztq innego
wyjscia. Brakowalo mi juz sil, by znow wzbic sie w przestworza.

No i musialem troche pomyslec.

Znow pojawil sie stary bél, dzgajac piers, brzuch, kosci. Nie wolno mi dlugo pozostawac¢ w
cielesnej powloce. Nie wiem, jak ludzie potrafia to wytrzymac i nie zwariowac*.

Wiloklem sie ciemng, chlodng uliczka, ogladajac swoje odbicie w szybach okien. Chlopiec skulil
ramiona, chowajac sie przed wiatrem, rece wcisnagl w kieszenie. Jego buty rysowaly beton.
Poza, jaka przybral maly Egipcjanin, Swietnie oddawala moje rozdraznienie. Przy kazdym
kroku amulet uderzal mnie w piers. Gdybym tylko mogl, zerwalbym go i cisnal do najblizszego
smietnika, a potem zdematerializowal sie z wsciekloscig. Ale wiazaly mnie rozkazy jakiegos
dzieciaka**. Musialem wiec zatrzymac ten przedmiot przy sobie.

Szedlem boczng droga, z dala od ulicznego ruchu. Po obu stronach pietrzyly sie nade mng
ciemne, wysokie budynki, wiec czulem sie jak w klatce. Miasta zawsze Zle na mnie dzialaly,
prawie tak, jakbym znalazl sie pod

*Hm... To chyba wiele tlumaczy. ** Bywalo, Ze demony nie chcialy wykonac polecenia. Dobry
przyklad to historia o tym, jak Asmoral Stanowczy otrzymal od swego pana rozkaz zniszczenia
dzinna Ianny. Owa lanna od dawna byla najblizszym sprzymierzencem Asmorala, laczyla ich
wielka milos¢. Mimo powtarzajacych sie surowych polecen swego pana Asmoral okazywat
nieposluszenstwo. Niestety, cho¢ sila jego woli dorownywala rzuconemu jej wyzwaniu, rozkaz
maga ciagnal sama esencje (Esencja: podstawowa, najistotniejsza istota ducha takiego jak ja;
zawiera mojq nature i tozsamos¢. W twoim Swiecie musimy nadawac esencji fizyczng forme. W
Zaswiatach, skad pochodze, nasze esencje mieszajaq si¢ swobodnie i chaotycznie) bytu dzinna.
Demon nie ustapil, az wreszcie zostal doslownie rozerwany na dwoje. Spowodowana tym
eksplozja zniszczyla maga, jego palac i pobliskie przedmiescia Bagdadu. Po tym tragicznym
wydarzeniu czarodzieje nauczyli sie, ze nalezy bardzo uwazac, kiedy wydaje sie rozkaz
bezposredniego ataku na wrogie duchy (wrogi mag to juz zupelnie inna sprawa). My zas
nauczyliSmy sie unika¢ konfliktu wartosci. Wlasnie dlatego sojusze miedzy nami sg czasowe i
nietrwale. Przyjazn to istotny element strategii.
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ziemig. Londyn byl wyjatkowo okropny — zimny, szary, duszny, wilgotny. Zatesknilem za
krainami poludnia, pustynig i czystym, blekitnym niebem.

Nastepna uliczka, zawalona kartonowymi pudlami i starymi gazetami, prowadzila w lewo.
Odruchowo rozejrzalem sie po innych planach, ale niczego nie dostrzeglem. W porzadku. Ze
wzgledow higienicznych ominglem dwie kolejne bramy i przysiadlem obok trzeciej.

Byl juz najwyzszy czas, bym zastanowil sie¢ nad wydarzeniami ostatniej nocy. A wiele mi si¢
przytrafilo. Chlopiec o bladej twarzy, Simon Lovelace, amulet, Jabor, Faquarl... Niezla
mieszanka. Zresztg, co mnie to obchodzi. O swicie oddam amulet i zapomne o wszystkim.

Z wyjatkiem tamtego dzieciaka. On kiedys musi mi za to wszystko zaplacic. Nie wolno
zmuszac Bartimaeusa z Uruk, by spal na ulicy West Endu, a potem mysle¢, ze to sie upiecze.
Najpierw poznam jego imie, a potem...

Chwileczke...
W uliczce rozlegly sie czyjes kroki... Obute stopy byly coraz blizej.

Moze to tylko przypadek. Londyn jest przeciez miastem, w ktérym mieszkajq ludzie. I ci
ludzie chodza ulicami. Ten, kto sie zblizal, pewnie skracal sobie droge do domu.

Tyle ze akurat szedl uliczka, ktorg wybralem sobie na kryjowke.
A ja nie wierze w przypadki.

Skulilem sie w cieniu bramy i rzucilem na siebie Ukrycie. Zaslonila mnie kurtyna Scisle
utkanych czarnych nici. Wtopitem sie¢ w mrok. Czekalem.

Kroki sie zblizyly. Kto to mogl byc¢? Patrol Nocnej Policji? Magiczna bojowka, prowadzona
przez Simona Lovelace'a? A moze jednak odkryly mnie kule tropiace?

To nie byli ani policjanci, ani czarodzieje. To byly dzieci z Trafalgar Square.

Pieciu chlopcow i dziewczyna na czele. Szli powoli zasmiecona ulica i uwaznie rozgladali sie na
boki. Troche mi ulzylo. Dobrze si¢ ukrylem, a nawet gdybym sie nie schowal, nie mialem sie
teraz czego bac, bedac z dala od ludzkich spojrzen. Chlopcy, cho¢ byli wyresnieci i wygladali na
tepych ositkéw, wciaz pozostawali tylko chlopcami w dzinsach i skérzanych kurtkach.
Dziewczyna miala na sobie czarny skorzany zakiet i dzwony. Nogawki byly tak szerokie, ze
daloby sie z nich uszy¢ jeszcze
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jedna pare spodni dla malca. Nagle uswiadomilem sobie, ze zachowujq sie nienaturalnie cicho.

Pelen watpliwosci, jeszcze raz sprawdzitem, co dzieje sie na innych planach. I na kazdym
zobaczylem to, co powinienem zobaczyc¢: szescioro dzieci.

Ukryty za swoja kurtyng, czekalem, az péjda dalej.

Dziewczyna szla pierwsza. Wlasnie znalazla sie przy mojej kryjowce.
Ziewnalem, czujac sie bezpieczny za swoja oslona.

Jeden z chlopcow dotknal ramienia kolezanki.

—Jest tutaj — powiedzial.

—No to do roboty — odparla.

Zanim zdolalem otrzgsna¢ sie ze zdumienia, trzech najsilnie jszych chlopakow skoczylo ku
bramie i rzucilo si¢ na mnie. Kiedy dotkneli smug Ukrycia, rozdarly sie i rozplynely. Poczulem
zapach skory, taniej wody kolonskiej i potu. Napastnicy obalili mnie, zdzielili piescia po glowie,
bezceremonialnie przytrzymali za nogi.

Szybko doszedlem do siebie. Jestem w koncu Bartimaeusem.

Uliczke na chwile zalalo Swiatlo i goraco. Cegly w bramie wygladaly tak, jakby nagrzaly sie do
CZerwonosci.

A chlopcy nie puszczali! Dwoch zakulo mi rece w cos, co przypominalo kajdanki, trzeci mocno
obe jmowal mnie w pasie.

Zaatakowalem znowu, z jeszcze wieksza moca. Na sasiedniej ulicy wlaczyly sie alarmy
samochodow. Tym razem, przysiegam, bylem przekonany, zZe zaraz znajde sie w uscisku trzech
zweglonych trupow*.

Nic podobnego. Chlopcy, choc¢ oddychali ciezko, trzymali mocno jak kostucha.
Cos tu sie nie zgadzalo.

—Nie puszczac go — rozkazala dziewczyna.

Spojrzalem na nig, a ona na mnie.

W tej postaci byla troche wyzsza ode mnie, miala czarne oczy i dlugie, ciemne wlosy. Stali



przy niej pozostali dwaj chlopcy, taka pryszczata gwardia honorowa. Tracilem cierpliwos¢.

* Wbrew temu, co teraz mozna by pomysle¢, wiekszosci z nas nie zalezy na tym, by krzywdzic
zwyklych ludzi. Oczywiscie, sq wyjatki, chocby Jabor. Ale tak spokojny dzinn jak ja wystrzega
sie podobnych ekscesow.
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—Czego chcesz? — spytalem.

—Masz co$ na szyi — nawykla do rozkazywania mowila stanowczym glosem, rzadko
spotykanym u kogos tak mlodego, ledwie, wedlug mnie, trzynastoletniego.

—Naprawde?

—Kretyn! Przeciez widzieliSmy! Jak na ciebie skoczyli, wysunelo ci sie zza koszulki.
—Dobra, dobra!

—0ddaj to.

—Nie.

Wzruszyla ramionami.

—No to sami wezmiemy. Juz po tobie.

—Nie wiesz, kim naprawde jestem, co? — postaralem sie, by te slowa zabrzmialy swobodnie, ale
mialy w sobie nutke grozby. — Nie jestes magiczka.

—Cale szczescie, ze nie — powiedziala, jakby wypluwajac stowa.
—Mag by wiedzial, ze lepiej ze mng nie zadzierac.

Sprawilem, by grozba brzmiala wyrazniej, choc to raczej trudne, kiedy jakis polglowek
trzyma cie w pasie. Dziewczyna usmiechnela sie zimno.

—A jaki mag by sobie tak dobrze z toba poradzil?

Miala racje. Po pierwsze, czarodziej, ktory nie opancerzylby sie wczesniej talizmanami i
pentagramami, nie chcialby sie zblizy¢ do mnie na odleglos¢ mniejsza niz ta, z ktorej styszy sie
szczekniecie. Po drugie, aby znalez¢ mnie pod Ukryciem, musialby skorzysta¢ z pomocy impow.
I wreszcie, wezwalby jakiegos poteznego dzinna, zeby mnie ujarzmil. Jesliby sie odwazyl. A ta
dziewczyna i jej kumple zrobili to wszystko samodzielnie, chyba nawet si¢ specjalnie nie
wysilili.

Powinienem potraktowac ich pelng mocg Detonacji albo czyms podobnym, jednak bylem juz
za bardzo zmeczony. Ograniczylem sie wiec do czczych pogrozek.

Rozesmialem sie zlowieszczo.



—Ha! Tylko sie z wami bawie.

—To czcza pogrozka.

Sprobowalem czegos innego:

—Niechetnie przyznaje, ze jestem pod wrazeniem. Podziwiam was, Ze

mieliscie tyle odwagi, by mnie zaczepic. Jesli wyjawicie mi swoje, imiona i
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motywy, oszczedze was. Szczerze moéwigc, moze nawet zdolam wam pomeéc. Wiele potrafie.
Ku memu rozczarowaniu, dziewczyna zaslonila uszy.

—Oszczedz sobie tych sliskich stow, demonie! — powiedziala. — Nie skusisz mnie!

—Najwyrazniej chcecie, zebym jednak byl waszym wrogiem, a nie przyjacielem — ciaggnalem ze
spokojem.

—Nie dbam ani o jedno, ani o drugie — odparla dziewczyna, opuszczajac rece. — Chce tego, co
masz na szyi, cokolwiek to jest.

—Nie dostaniesz tego. Ale mozesz o to walczyc. Niezle oberwiesz, a na dodatek zapewniam, ze
wysle sygnal, ktory Sciagnie do nas Nocng Policje, a ona wpadnie tu jak megiera. Chyba nie
chcesz, zeby zwrdcila na ciebie uwage?

Wzdrygnela sie. Zdobylem przewage.

—Nie badZ naiwna — powiedzialem. — Pomysl o tym. Chcesz zrabowac¢ mi

bardzo potezny przedmiot. A on nalezy do straszliwego maga. Jesli tylko go

dotkniesz, mag cie znajdzie i obije sobie drzwi twoja skora.

Nie wiem, czy za sprawa grozby czy tez oskarzenia o naiwnosc dziewczyna zadrzala.
Poznalem to po grymasie wydetych warg.

Na probe uniostem lokie¢. Trzymajacy go chlopiec warknal i wzmocnil uchwyt.

Kilka ulic dalej zawyla syrena. Dziewczyna i jej kumple niespokojnie spojrzeli w ciemnosc¢. Z
nieba spadlo kilka kropel deszczu.

—Wystarczy — stwierdzila i podeszla do mnie.
—Ostroznie — powiedzialem.
Wyciagnela reke. Otworzylem usta, bardzo, bardzo powoli. Siegnela po amulet na mojej szyi.

W jednej chwili zmienilem si¢ w nilowego krokodyla o rozwartej paszczy. Klapnalem, celujac
w palce. Dziewczyna pisnela i szarpnela reka tak szybko, ze zadrasnaglem tylko jej paznokcie.
Klapnalem jeszcze raz, starajac sie wydostac z uscisku przesladowcow. Dziewczyna wrzasnela,
poslizgnela sie i upadia na stos Smieci, uderzajac przy tym jednego z napastnikow. Moja nagla
przemiana zaskoczyla chlopcow, zwlaszcza tego, ktory obejmowal teraz szerokie, pokryte
luskami cielsko. Puscil mnie, jednak pozostalych dwoch tak latwo sie nie poddalo. Sieknglem



dlugim, twardym ogonem w lewo, potem w prawo — udalo mi sie trafi¢ ich w glowe. Ich mozgi,
jesli w ogole jakies mieli, na pewno doznaly teraz
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wstrzasu. Chlopcom opadly szczeki, rece tez.

Ale jeden z pomocnikow dziewczyny szybko oprzytomnial. Podniésl sie, siegnal do kieszeni
kurtki i wyjal cos blyszczacego.

Kiedy tym ciskal, zmienilem sie raz jeszcze.

Musze przyznac, ze szybka przemiana z czegos duzego — krokodyl -w cos malego — lis —
okazala sie calkiem niezlym pomyslem. Trzy pary rak, ktore z trudem staraly sie utrzymac
wielkiego, luskowatego stwora, nagle chwycily powietrze, a maly klebek rudego futra i szybkich
pazurow wyslizgnal sie na ziemie miedzy lapigcymi pustke palcami. W tej samej chwili
blyszczacy, srebrny pocisk przelecial tamtedy, gdzie bylo gardlo krokodyla, i wbil sie w
metalowe drzwi.

Lis pobiegl ulica, slizgajac sie na bruku.

Przed nim rozlegl sie swidrujacy pisk gwizdka. Czworonog zatrzymat sie. Po bramach i
ceglanych murach pomknely swiatla latarek. Towarzyszy! im tupot biegnacych stop.

Tylko tego mi bylo trzeba. Nocna Policja!

Promien Swiatla przesunal sie w moja strone. Zwinnie wskoczylem do otwartej paszczy
plastikowego Smietnika. Glowa, tulow, kita — wszystko zniklo w kryjowce, swiatlo musnelo
smietnik i przemknelo dalej.

Teraz zjawili sie ludzie. Biegli, krzyczeli, dmuchali w gwizdki. Zmierzali do miejsca, w ktorym
zostawilem dziewczyne i jej pomocnikow. Potem uslyszalem warkot, rozszed! sie ostry zapach i
przez noc w poscig rzucilo sie cos, co moglo by¢ duzym psem.

Halasy ucichly. Lis siedzial miedzy cieknaca torba ze smieciami a skrzynka pelna pustych
butelek i shuchal, strzygac uszami. Krzyki i gwizdki coraz bardziej sie oddalaly, cichly —
czworonogowi zdalo sie, ze lacza sie w jedno wsciekle wycie.

Potem wszystko umilklo. W uliczce zapanowala cisza.

Skulony lis lezal wsrod nieczystosci.
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rthur Underwood, czarodziej sredniej rangi, pracowal dla Ministerstwa Spraw Wewnetrznych.
Byl klétliwym odludkiem; mieszkal tylko ze swoja zona Martha w wysokim, starym domu w
Highgate.

Nigdy nie mial ucznia i nigdy tez nie chcial go mie¢. Wystarczala mu wlasna praca. Wiedzial
jednak, ze wczesniej czy pozniej, tak jak na innych magow, i na niego przyjdzie czas, by

przyjal pod dach jakies$ dziecko.

Wreszcie nastgpilo to, co nieuchronne: pewnego dnia z Ministerstwa Pracy przyszed! list, a w
nim prosba, ktorej czarodziej tak sie obawial. Z ponura rezygnacja Underwood postanowit
spelni¢ swdj obowiazek. Wyznaczonego popoludnia pojechal do ministerstwa odebrac
delikwenta.

Wszedl po marmurowych schodach miedzy dwiema granitowymi kolumnami i wkroczyl do
rozbrzmiewajacego echem foyer. Bylo to rozlegle pomieszczenie, nie wyroznialo sie niczym
szczegolnym. Drewnianymi drzwiami po obu stronach cicho przechodzili urzednicy, ich buty z
godnoscia stukaly w posadzke. Zobaczyl dwa wielkie posagi dawnych ministrow pracy, a miedzy
nimi biurko zawalone wysokimi stertami papierow. Podszed! do niego. I kiedy sie zblizyl, za
zwalami dokumentow ujrzal twarz malego, uSmiechnietego urzednika.

—Witam pana — uslyszal.
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—Wiceminister Underwood. Przyszedlem odebra¢ swojego nowego ucznia.

—Ach... Tak. Czekalem na pana. Prosze tylko podpisac kilka dokumentow... — urzednik zaczal
szperac w stosie. — To troche potrwa. Potem bedzie pan mégl zabrac¢ go z poczekalni.

—Go? A wiec to chlopiec?

—Chlopiec, piecioletni. Bardzo bystry, jesli wierzyc¢ testom. Pewnie teraz jest troche
zdenerwowany... — znalaz! plik papieréw i wyciagnal dlugopis zza ucha.

—Prosze postawic parafke na kazdej stronie i podpisac sie¢ tam, gdzie jest kropkowana linia...
Underwood machngt dlugopisem.
—Jego rodzice... Zwineli sie, prawda?

—Tak, prosze pana. Szybciej juz chyba nie mogli. Tak jak zwykle: pienigdze w lape i w nogi,
jesli wie pan, o co mi chodzi. Ledwie si¢ zatrzymali, by sie z nim pozegnac,



—A procedury bezpieczenstwa...?

—Usunieto i zniszczono jego metryke urodzin, pouczono go tez, by nikomu nie wyjawial
swojego imienia, by o nim zapomnial. Teraz oficjalnie nie istnieje. Moze pan ksztaltowac go od
poczatku.

—Swietnie.
Wzdychajac, Underwood nabazgral ostatni podpis i oddal dokumenty.
—Jesli to juz wszystko, mysle, ze czas go odebrac.

Przemierzyl ciagg pograzonych w ciszy korytarzy i przez ciezkie, wylozone drewnem drzwi
wszedl do jaskrawo pomalowanej izby, pelnej zabawek dla nieszczesliwych dzieci. Tam, miedzy
szczerzgcym zeby konikiem na biegunach a plastikowa lalka — czarodziejem w Smiesznym,
szpiczastym kapeluszu, odnalazl malego, bladego chlopczyka. Dzieciak jeszcze niedawno
plakal, ale na szczescie juz mu przeszlo. Zaczerwienionymi oczyma spojrzal na maga obojetnie.
Underwood chrzgknal.

—Nazywam si¢ Underwood, jestem twoim mistrzem. Wlasnie zaczynasz
prawdziwe zycie. Chodz ze mna.

Dzieciak glosno pociagnal nosem. Underwood zauwazyl, ze podbrodek malego niebezpiecznie
zadrzal. Niechetnie zlapal chlopca za reke, postawil na nogi i zaprowadzil rozbrzmiewajacym
echem korytarzem do zaparkowanego pod budynkiem samochodu.

W drodze powrotnej na Highgate mag pare razy probowal zagadac do chlopca, jednak
odpowiadalo mu tylko smutne milczenie. Niedobrze.
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Parsknal, zirytowany, i dal spokéj. Wlaczyl radio, by pozna¢ wyniki meczow krykieta.
Dzieciak siedzial cicho na tylnym siedzeniu ze wzrokiem wbitym w kolana.

Zona Underwooda przywitala ich w drzwiach. Trzymala tace z ciasteczkami i parujacym
dzbankiem goracej czekolady. Zaprowadzila chlopca do przytulnego salonu, gdzie w kominku
wesolo trzaskat ogien.

—Martho, nic z niego nie wydobedziesz — mruknal czarodziej. — Nie powiedzial ani slowa.
—Dziwisz sie? Male, wystraszone biedactwo. Ja sie nim zajme.

Pani Underwood byla drobng, pulchng kobieta o siwiutenkich, krotko obcietych wlosach.
Posadzila chlopca na fotelu przed kominkiem, podsunela mu ciasteczko. W ogoéle nie zwrocit na
nig uwagi.

Minelo pottorej godziny. Pani Underwood paplala wesolo o wszystkim, co tylko przyszlo jej do
glowy. Chlopiec wypil troche czekolady, skubnal ciasteczko, ale wciaz milczal, gapiac sie w
plomienie. Wreszcie podjela decyzje. Usiadla obok dzieciaka i go objela.

—Kochanie — powiedziala. — Zawrzyjmy uklad. Wiem, ze kazano ci, bys
nikomu nie wyjawial swojego imienia, ale dla mnie mozesz zrobic wyjatek.
Nie zdolam cie poznag, jesli bede do ciebie mowia ,,chlopcze”, prawda? Jesli
powiesz mi swoje imie, ja powiem ci swoje, w najwiekszym zaufaniu. Co ty
na to? Tak? Bardzo dobrze. Ja jestem Martha. A ty?...

Ciche pociagniecie nosem, jeszcze cichszy glos:

—Nathaniel.

—To ladne imie, kochanie. Nie martw sie, nikomu go nie zdradze. Czujesz sie juz lepiej? No to,
Nathanielu, zjedz jeszcze jedno ciasteczko i pokaze ci twoj pokaj.

Kiedy chlopczyk najadt sie, umyl i polozyl spac, pani Underwood poszia do meza, ktory
pracowal w gabinecie.

—Wreszcie zasngl — oznajmila. — Nie bylabym zaskoczona, gdyby sie okazalo, zZe jest w szoku.
I nic dziwnego, skoro porzucili go rodzice. To hanba wyrywac¢ dziecko z domu w tak mlodym
wieku.



—Martho, tak sie zawsze robi. Uczniowie skads sie musza brac¢ — mag znaczaco skinal glowa ku
swej ksiedze.

Zona nie zrozumiala sugestii.
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—Powinni mu pozwoli¢ zostac z rodzing — mowila dalej. — Albo przy
najmniej czasem jg widywac.
Underwood ze znuzeniem odlozyl ksiege na stol.

—Bardzo dobrze wiesz, ze to niemozliwe. Imi¢ nadane mu przy narodzinach powinno zostac
zapomniane, inaczej przyszli wrogowie moga obrocic je przeciw niemu. A jak mégiby o nim
zapomnie¢, gdyby kontaktowal sie z rodzing? Poza tym, nikt nie zmuszal rodzicow, zeby
rozstawali sie ze swoim brzdacem, nie chcieli go, oto cala prawda, Martho, inaczej nie
odpowiedzieliby na ogloszenie. To proste. Oni wzieli odpowiednig sume pieniedzy, on dostal
szanse, by shuzy¢ swemu krajowi na najwyzszym szczeblu, a rzad zdobyl nowego ucznia. Kazdy
cos zyskal. Nikt nic nie stracil.

—Ale...
—Martho, ja nie mam nic przeciwko temu. — Pan Underwood siegnal po ksiazke.
—To wszystko nie byloby az tak okrutne, gdyby magowie mogli mie¢ wlasne dzieci.

—Wtedy zwalczaja sie dynastie, dochodzi do rodzinnych sojuszy... i koniec koncow do
krwawych sporow. Martho, poczytaj ksiazki historyczne: zauwaz, co zdarzylo sie¢ we
Wiloeszech. Nie martw sie tym chlopcem. Jest mlody. Szybko zapomni. A teraz moze zrobilabys
mi juz kolacje?

Dom maga Underwooda nalezal do tych budynkow, ktore od strony ulicy maja skromna, waska
i elegancka fasade, a w srodku jest labirynt schodow i korytarzy. Mial pie¢ glownych
kondygnacji: piwnice pelng polek z winem, pudel z pieczarkami oraz skrzynek suszonych
owocow; parter: przedpokdj, jadalnia, kuchnia i oszklona weranda; dwa pietra: lazienki,
sypialnie i pracownie; a na samym szczycie strych.

Wilasnie tam, pod stromo opadajacym dachem z bielonych krokwi, byl pokoj Nathaniela.

Kazdego ranka o swicie chlopca budzil ptasi zgielk — to golebie siadaly na dachu. Jesli wszedt
na krzeslo, przez niewielki swietlik w suficie, mogl spogladac na szary, obmywany deszczem
Londyn. Dom stal na wzgérzu, wiec widok byl dobry; w piekne dni Nathaniel dostrzegal nawet
maszt radiowy Crystal Palace, daleko na drugim krancu miasta.

W sypialni stala tania szafa ze sklejki, komodka, biurko, krzeslo i regal. Co tydzien pani
Underwood wstawiala do wazonu swieze kwiaty z ogrodu.
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Od tamtego pierwszego, nieszczesnego dnia zona maga wziela chlopca pod swoje opiekuncze
skrzydla. Lubila Nathaniela i byla dla niego mila. W domowym zaciszu czesto méwila mu po
imieniu — ku niezadowoleniu meza.

—Nie powinniSmy nawet znac imienia tego malego. To zabronione! Po co narazac go na
niebezpieczenstwo? Kiedy skonczy dwanascie lat i bedzie pelnoletni, otrzyma nowe imie, pod
ktorym juz do konca zycia bedzie znany jako mag i jako czlowiek. Tymczasem, to bardzo Zle...

—Kto sie dowie? — zaprotestowala. — Nikt. A biedne dziecko lepiej sie przez to czuje.

Tylko ona uzywala imienia chlopca. Nauczyciele méwili do niego Underwood, bo tak nazywat
sie jego mistrz. A sam mistrz zwracal sie don ,,chlopcze”.

Nathaniel odwzajemnil zyczliwos¢ pani Underwood calkowitym oddaniem. Czekal na kazde
jej slowo i robil wszystko, co mu kazala.

Pod koniec pierwszego tygodnia pobytu w ich domu przyniosta mu do pokoju prezent.
—To dla ciebie. Troche stare i ponure, ale mysle, ze ci sie¢ spodoba.

Bylo to malowidlo: statki zeglowaly po waskiej zatoce, a w tle ciagnely sie pola i lgki. Farba
tak pociemniala ze starosci, ze zamazaly sie szczegoly, jednak Nathaniel od razu pokochat ten
obraz. Patrzyl, jak pani Underwood wiesza go na Scianie nad biurkiem.

—Nathanielu, kiedy$ bedziesz magiem — oznajmila — a dla chlopca to najwiekszy przywilej.
Twoli rodzice zlozyli najwyzsza ofiare, oddajac cie, by spehilo sie twoje szlachetne
przeznaczenie. Kochanie, nie placz. Musisz byc silny, starac sie tak bardzo, jak tylko zdolasz, i
uczyc sie wszystkiego, co powiedza ci nauczyciele. W ten sposéb oddasz czes$¢ sobie i swoim
rodzicom. Podejdz do okna. Stan na krzesle. I popatrz tam. Widzisz t¢ mala wieze, daleko?

—Tamtq?

—Nie, to wiezowiec, kochanie. Te mala, brunatng, po lewej? Wlasnie. To siedziba parlamentu,
kochanie. Najlepsi magowie rzadzg tam Brytania i naszym imperium. Pan Underwood wciaz
tam chodzi. Jesli bedziesz pilnie pracowal i robil wszystko, co nakaze ci twoj mistrz, pewnego
dnia ty tez tam péjdziesz, a ja bede z ciebie bardzo dumna.

—Tak, pani Underwood.
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Spogladal na wieze dlugo, az rozbolaly go oczy; dokladnie zapamietal, gdzie sie wznosi. Trafic
do parlamentu... Pewnego dnia tak sie stanie. Musi wiec ciezko pracowac i przyniesc chlube
swej opiekunce.

Czas plynal i dzieki troskliwej opiece pani Underwood Nathaniel coraz mniej tesknil za
domem. Wspomnienia rodzicow bladly, bél w sercu malal, az wreszcie chlopiec prawie o nich
zapomnial. Pomagala mu w tym surowa rutyna pracy i nauki, ktore pochlanialy caly jego czas i
nie pozwalaly na zbyt dlugie rozmyslania. W weekendy — taki ustalil sie zwyczaj — pani
Underwood budzila go, dwa razy pukajac w drzwi sypialni, i wolala:

—Na schodach stoi herbata! Do buzi, nie na nogi!

To byl rytual, a wzial sie stad, Ze pewnego poranka chlopiec, chcac zejs¢ do lazienki, wytoczyl
sie z pokoju i jeszcze zamroczony snem, stangl dokladnie na kubku — struga herbaty trysnela
prosto na Sciane polpietra. Mijaly lata, a zlocista plama pozostala. Na szczeScie mistrz si¢ o tym
nie dowiedzial, bo nigdy nie wchodzil na poddasze.

Nathaniel my} sie w lazience pietro nizej, wkladal koszule, szare spodnie, dlugie szare
skarpety, eleganckie czarne buty, a w zimie, gdy w domu bylo chlodno, gruby, weliany
pulower. Czesal sie starannie przed wysokim, lazienkowym lustrem i przypatrywal gapiacemu
sie nan odbiciu szczuplej i schludnej postaci. Potem tylnymi schodami wkraczal do kuchni,
niosac przybory do nauki. Kiedy pani Underwood przyrzadzala platki kukurydziane i tost,
probowal dokonczy¢ lekcje, ktorych nie odrobil zeszlego wieczoru. Pani Underwood zwykle
bardzo sie wtedy starala mu pomoc.

—Azerbejdzan? Stolica to chyba Baku.
—Baku?
—No tak, sprawdz w atlasie. Po co sie tego uczysz?

—Pan Purcell méwi, ze musze w tym tygodniu pozna¢ Bliski Wschdd, nauczy¢ sie krajow i w
ogole wszystkiego.

—Nie badz taki smutny. Tost gotowy. To wazne, Zebys sie tego wszystkiego nauczyl. Najpierw
musisz poznac podstawy, potem przyjdzie czas na ciekawsze rzeczy.

—Ale to takie nudne.

—Wydaje ci sie. Bylam w Azerbejdzanie. Baku to niby dziura, ale tez liczacy sie osrodek badan
nad afrytami.

—Nad czym?
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—Demonami ognia. Drugg najpotezniejszg forma duchow. W gérach Azerbejdzanu zywiol
ognia jest bardzo silny. To tam powstal zaratustrianizm. Oni czcza boski ogien we wszystkich
zywych istotach. Jesli szukasz masla czekoladowego, jest za owsianka.

—Pani Underwood, czy widziala tam pani dzinny?

—Nathanielu, nie trzeba jecha¢ do Baku, zeby zobaczy¢ dzinna. I nie mowi sie z pelna buzia.
Rozsypujesz okruchy po calym obrusie. Nie, dzinn sam do ciebie nie przyjdzie, zwlaszcza jesli
mieszkasz w Londynie.

—A kiedy zobacze te fryty?
—Afryty. Niedlugo, jesli bedziesz sie starac. Teraz szybko koncz, bo pan Purcell bedzie czekal.

Po sniadaniu Nathaniel zebral podreczniki i ruszyl na gore, do pracowni na pierwszym pietrze,
gdzie rzeczywiscie czekal juz na niego pan Purcell. Nauczyciel byl mlodym mezczyzna o
jasnych, rzednacych wlosach, ktore czesto zaczesywal do tylu, na prézno starajac sie ukryc
lysiejace ciemie. Nosil szary, przyduzy garnitur i okropne krawaty. Na imie¢ mial Walter. Latwo
sie irytowal, a rozmowa z panem Underwoodem — czasem musial z nim porozmawia¢ —
przyprawiala go wrecz o rozstréj nerwowy.

A swoja frustracje wyladowywal na Nathanielu. Mial zbyt dobre serce, by by¢ dla chlopca
naprawde brutalnym, nie pozwalalo mu na to rowniez jego zawodowe poczucie sprawiedliwosci.
Za to od razu wytykal chlopcu kazdy blad, szczekajac przy tym jak maly piesek.

Pan Purcell nie uczyl Nathaniela magii. Zresztq nie znal si¢ na czarach. Znal sie jednak na
czymsS innym, przede wszystkim na matematyce, jezykach obcych — francuskim i czeskim —
geografii oraz historii. Wazna byla tez polityka.

—Teraz, mlody Underwoodzie — zwykl mawia¢ pan Purcell — powiedz mi, co

jest glownym zadaniem naszego rzadu?

Nathaniel spojrzal na niego tepo.

—No dalej, dalej!

—Rzadzi¢ nami, panie?

—Chronic¢ nas. Nie zapominaj, ze twoj kraj prowadzi wojne. Praga wciaz v{lada ziemiami na
wschéd od Czech, a my walczymy, by utrzymac jej armie z dala od Wloch. Zyjemy w

niebezpiecznych czasach. Po Londynie kraza agitatorzy i szpiedzy. Jesli imperium ma
przetrwac, trzeba silnego rzadu i silnych, pewnych siebie magow. Wyobraz sobie, co by sie bez



nich dzialo!
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To nie do pomyslenia: pospolstwo u wladzy! Zapanowalby chaos, a wkrotce potem wroga
inwazja. Przed anarchia bronig nas nasi przywédcy. A ty powinienes dazy¢ do tego, by stac sie
jednym z nich. Czlonkiem rzadu, ktéry rzadzi z honorem. Pamietaj o tym!

—Tak, panie.

—Honor to najwazniejszy przymiot maga — ciaggnal pan Purcell. — Czarodziej wlada wielka
mocq i musi uzywac jej z rozwaga. W dawnych czasach podli magowie probowali obali¢
panstwo. Zawsze ich pokonywano. Dlaczego? Bo po stronie prawdziwych magéw sa cnota i
sprawiedliwosc.

—Panie Purcell, pan jest magiem?

Nauczyciel pogladzil wlosy i westchnal.

—Nie, Underwood. Ja... nie zostalem wybrany. Lecz wciaz sluze najlepiej,

jak potrafie. Teraz...

—Wiec nalezy pan do pospélstwa?

Purcell uderzyl otwarta dlonig w stél.

—Badz uprzejmy pamietac, ze to ja zadaje pytania! Wez katomierz.

Zajmiemy sie geometria.

Wkrétce po 6smych urodzinach Nathaniel zaczal uczy¢ sie chemii, fizyki i historii religii.
Przyswajal tez sobie jezyki uczonych: lacine, aramejski i hebrajski. I tak od dziewiatej rano do

lunchu; kiedy to schodzit do kuchni, aby w sametnosci zjes¢ kanapki, ktore pani Underwood
zostawiala mu pod wilgotna folia.

Plan popoludniowych zaje¢ roznil si¢ w zaleznosci od dnia. Dwa razy w tygodniu Nathaniel
pracowal pod okiem pana Purcella. Kiedy indziej, tez dwa razy na tydzien, szed! na plywalnie,
gdzie katowal go cwiczeniami krzepki mezczyzna z wasami wygietymi jak blotniki. Z
rozwrzeszczang grupka dzieciakéw Nathaniel musial pokonywac nieskonczenie wiele dlugosci
basenu, i to roznym stylem. Zawsze brakowalo mu odwagi i zdecydowania, by rozmawiac z
kolegami, a oni wyczuwali, kim jest, i trzymali sie na dystans. Kiedy skonczy!l osiem lat, juz
otwarcie go unikali. Zostal sam.

W inne popotudnia uczyl sie muzyki (czwartek) i rysunku (sobota). Muzyki bal sie jeszcze
bardziej niz plywania. Uczyl go jej pan Sindra, wybuchowy grubas o trzesacym sie podbrodku,
ktoremu chlopiec bacznie sie przygladal: jesli drzenie si¢ wzmagalo, byl to znak, ze zbliza sie



atak szalu. Pan Sindra ledwie opanowywal wscieklos¢, kiedy Nathaniel za bardzo spieszyl sie ze
swoimi gamami, Zle odczytywal nuty albo psul improwizacje. A te trzy rzeczy zdarzaly mu sie
czesto.
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—Jak — wrzeszczal pan Sindra — jak zwabisz lamie takim brzdakaniem? Jak?!
W glowie sie nie miesci! Daj mi to! — wyszarpnal Nathanielowi lire z reki i
oparl ja o swéj pokazny korpus.

Zamknal oczy w zachwycie i zacz gl grac. W izbie rozlegla sie slodka melodia. Krotkie, grube
palce smigaly po strunach jak tanczace parowki. Za oknem umilkly zashichane ptaki. Chlopcu
lzy naplynely do oczu. W myslach ujrzal obrazy przeszlosci...

—Teraz ty!

Muzyka ucichla z draznigcym skrzekiem. Lira wrocila do Nathaniela. Zaczal chwytac struny,
palce potykaly sie, bladzily — wiele ptakow az pospadalo z drzew. Policzki pana Sindry
zatrzesly sie jak zimna tapioka.

—TYy idioto! Przestan! Chcesz, zeby lamia cie pozarla? Musisz ja oczarowac,

a nie doprowadzic do szalu! Odloz ten nieszczesny instrument. Sprébujemy z

dudami.

Dudy czy lira, choralny Spiew lub uderzanie w sistrum — cokolwiek Nathaniel by zrobil, jego
niezgrabne proby wywolywaly tylko wrzaski wscieklosci i rozpaczy. Niczym to nie
przypominalo jego lekcji rysunku, ktore przebiegaly milo i spokojnie pod okiem wiotkiej,
lagodnej panny Lutyens. Z nia przynajmniej mogl swobodnie rozmawiac. Tak jak pani
Underwood, nie podobalo sie jej, ze chlopiec nie ma imienia. Poprosila go, by je zdradzil -zrobil
to bez zastanowienia.

—Dlaczego — zapytal pewnego wiosennego popotudnia, kiedy siedli w

pracowni, a Swiezy wietrzyk wpadal przez otwarte okno — dlaczego caly czas

kopiuje ten trudny wzor? To takie nudne. Wolalbym raczej rysowac ogrod albo

ten pokoj, albo panig, panno Lutyens.

Usmiechnela sie.

—Szkicowac moga sobie artysci, Nathanielu, albo bogate, mlode kobiety, co

to nie maja nic innego do roboty. Ty nie zostaniesz artysta ani bogata, mloda



kobietg, wiec powody, dla ktorych trzymasz olowek, sa calkiem inne. Masz

by¢ rzemiesSlnikiem, kreslarzem: musisz umiec przerysowac¢ kazdy wzor, jaki

sobie zazyczysz, szybko, wiernie i przede wszystkim dokladnie.

Ponuro spojrzal na papier lezacy miedzy nimi na stole. Byl na nim wzor: galezie, kwiaty i
listowie, a wsrdd nich zgrabnie wpasowane abstrakcyjne ksztalty. Chlopiec odtwarzal ten

obrazek w szkicowniku, pracowal juz nad nim dwie godziny bez przerwy. Dotarl mniej wiecej
do polowy.

—To jakis bezsens, i tyle — powiedzial cicho.
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—A jednak to ma sens — odparla panna Lutyens. — Pokaz mi swoja prace. No, nieZle,
Nathanielu, calkiem nieZle, ale nie sadzisz, ze ta kopulka jest wieksza niz oryginal? Spéjrz tu.
Zostawiles dziure w tej lodydze. Powazny blad.

—Raptem maly blad.

—Jesli bedziesz przerysowywal pentagram i czegos nie dopracujesz, to co sie stanie? Cos
takiego moze cie kosztowac zycie. Chyba jeszcze nie chcesz umiera¢, Nathanielu?

—Nie chce.

—Dobrze. Po prostu nie wolno ci robic bledow. Bo inaczej oni cie dostang. — Odchylila sie w
fotelu. — Prawde méwiac, powinnam kazac ci narysowac to od nowa.

—Panno Lutyens!

—Pan Underwood tego by wlasnie oczekiwal — umilkla i zamyslila sie. — Ale z twojego
bolesnego okrzyku wnioskuje, ze bez sensu byloby teraz oczekiwa¢, ze za drugim razem
zrobisz to lepiej. Skonczymy na dzis. Moze wyjdz do ogrodu? Chyba potrzebujesz swiezego
powietrza.

Dla Nathaniela ogrod za domem byl schronieniem, oazg spokoju. Nie odbywaly sie tam zadne
lekcje. Nic nie przywolywalo przykrych wspomnien. Byl dlugi i waski, otaczal go wysoki mur z
czerwonej cegly. Latem rosly tam rézane pnacza, a szesc jabloni zrzucalo na trawnik biale
platki. Posrodku pysznily sie¢ dwa rododendrony — za nimi rozciagat sie zakatek niewidoczny z
okien. Wybujala trawa byla wilgotna. Nad glowa rozposcieral galezie kasztanowiec z
sgsiedniego ogrodu, w cieniu pod murem stala kamienna lawka, zielona od mchu, a przy niej
posag mezczyzny z zygzakiem blyskawicy w reku. Ubrany byl w stylu krolowej Wiktorii, mial
gigantyczne bokobrody, wyrastajace z policzkow jak szczypce chrabaszcza. Wyrzezbiona
postac podniszczyla zmienna pogoda i okryl cienki plaszcz mchu, ale wcigz bily z niej energia i
sila. Posag fascynowal Nathaniela. Chlopiec posungl sie nawet do tego, zZe zapytal pania
Underwood, kogo on przedstawia. Tylko sie usmiechnela.

—Zapytaj mistrza — powiedziala. — On wie wszystko.
Nathaniel sie nie oSmielil.

Ten zaciszny, polozony na uboczu zakatek z kamienng lawa i rzezba nieznanego maga byl
miejscem, do ktorego chlopiec przychodzil zawsze,
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kiedy chcial uspokoic sie przed lekcja z chlodnym i surowym czarodziejem.
9

Miedzy sz6stym a 6smym rokiem zycia Nathaniel odwiedzal mistrza tylko raz w tygodniu. Z
owymi spotkaniami, odbywajacymi si¢ w piatkowe popoludnia, wigzal sie caly rytual. Po lunchu
chlopiec musial iS¢ na gore, umy¢ sie i zmienic¢ koszule. Potem, dokladnie o 14.30, stawal pod
drzwiami gabinetu Underwooda na parterze. Pukal trzy razy i czekal, az glos z pokoju zaprosi
go do srodka.

Mistrz rozpieral si¢ w wiklinowym fotelu przed oknem wychodzacym na ulice. Twarz czesto
skrywal mu cien, a Swiatlo wpadajace przez okno rozplywalo sie¢ wokotl niego. Kiedy Nathaniel
wchodzil, dluga, szczupla reka wskazywala mu poduszki ulozone wysoko na orientalnej kanapie
przy przeciwleglej Scianie. Chlopiec zdejmowal jedna z nich i kladl na podlodze. Potem siadal z
bijacym mocno sercem. W napieciu staral sie wylapa¢ kazdy niuans wypowiedzi nauczyciela,
przerazony, Zze moglby czegos nie zrozumiec.

Poczatkowo mag zazwyczaj tylko wypytywal chlopca o postepy w nauce, zachecal do rozmow
o wektorach, algebrze i zasadach rachunku prawdopodobienstwa. Prosil, zeby, w skrocie
opowiedzial mu dzieje Pragi lub wymienil, po francusku, najwazniejsze wydarzenia z okresu
wypraw krzyzowych. To, co slyszal, niemal zawsze go zadowalalo — Nathaniel by} bardzo

bystry.

Czasami mistrz nakazywal chlopcu umilkng¢ w samym srodku wypowiedzi i sam zaczynal
opowiadac o celach i ograniczeniach magii.

—Mag — mowil — jest powiernikiem mocy. Wyteza swa wole i dokonuje zmian. Moze kierowac
sie egoizmem albo szlachetnymi pobudkami. Wyniki jego dzialan moga byc¢ zle lub dobre, ale

tylko kiepski mag jest niekompetentny. Chlopcze, czym jest niekompetencja?

Nathaniel drgnal na poduszce.
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—Utrata kontroli.

—Dobrze. Jesli mag kontroluje potege, ktora zaprzagl do pracy, to jest... Jaki wtedy jest?
Chlopiec pokiwal sie w tyli w przod. — Ee...

—Trzy ,,s”, chlopcze, trzy ,,s”. Zastanow sie.

—Spokojny, skryty, silny

—Dobrze. Co jest najwieksza tajemnicg?

—Duchy, panie.

—Demony, chlopcze. Nazywaj je po imieniu. O czym nie wolno zapomniec?

—Demony sg bardzo nikczemne. Zrobig krzywde, jesli tylko zdolaja -Nathanielowi zadrzal
glos.

—Dobrze, dobrze. Alez masz Swietng pamiec. Uwazaj, jak wymawiasz slowa, juz sobie
wyobrazam, jak placze ci sie jezyk. Bledne wymowienie jakies sylaby w zla pore moze dac
demonowi sposobnos¢, ktorej wlasnie szuka.

—Tak, panie.

—Demony sg wielka tajemnica. Zwykli ludzie wiedza o ich istnieniu i 0 tym, ze mozemy sie z
nimi porozumiewac. To dlatego tak sie nas boja! Ale nie uswiadamiaja sobie calej prawdy, a
mianowicie, ze cala nasza moc pochodzi od demonow. Bez ich pomocy jestesmy tylko
odpustowymi magikami i szarlatanami. Naszg jedyna, wielkga zdolnoscia jest umiejetnosc
przywolywania ich i naginania do naszej woli. Jesli robimy to dobrze, muszq nam sluzyc. Ale
jesli popelnimy cho¢by najmniejszy blad, to spadna na nas i rozedra na strzepy. Stapamy po
cienkiej linii, chlopcze. Ile masz lat?

—Osiem, panie. W przyszlym tygodniu skoncze dziewiec.

—Dziewiec? Dobrze. W takim razie w przyszlym tygodniu zaczniemy twoja wlasciwa nauke
magii. Pan Purcell stara sie zapewni¢ ci fundamenty podstawowej wiedzy. Od tej pory
bedziemy spotykac sie dwa razy w tygodniu, a ja zaczne wprowadzac cie w glowne doktryny
naszego bractwa. Dzis, na koniec, wyrecytuj alfabet hebrajski i pierwszy tuzin hebrajskich
liczb. Zaczynaj.

Pod bacznym okiem swego mistrza i nauczycieli Nathaniel uczy! sie szybko. Lubil opowiada¢
pani Underwood o tym, czego dowiedzial si¢ kazdego dnia,
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i rozkoszowac sie cieplem jej pochwal. Wieczorami wygladal przez okno, ku odleglemu,
z6lttemu blaskowi budynkéw parlamentu, i marzyl o dniu, kiedy pojdzie tam jako mag, jeden z
ministrow czcigodnego rzadu.

Dwa dni po dziewiatych urodzinach chlopca mistrz przyszedt do kuchni podczas sniadania.
—Zostaw to i chodz ze mng — polecil.

Nathaniel ruszy! korytarzem do pokoju, gdzie znajdowala sie biblioteka czarodzieja.
Underwood stangl obok szerokiego regahly, zastawionego tomami wszelkich barw i rozmiarow,
od ciezkich, wielce starozytnych leksykonow oprawnych w skore, po zzolkniete i wystrzepione
tanie wydania z tajemniczymi znakami na grzbietach.

—Oto twoje lektury na najblizsze trzy lata — oznajmil, stukajac w szczyt regalu. — Zanim
skonczysz dwanascie lat, musisz zapoznac sie ze wszystkim, co tutaj jest. Te ksiazki napisano
glownie w Srednioangielskim, po lacinie, czesku i hebrajsku, cho¢ znajdziesz tez kilka
koptyjskich prac o egipskich rytualach zwigzanych ze zmarlymi. Oto slownik koptyjskiego, do
pomocy. Masz to wszystko przeczytac, nie mam czasu, by cie nianczy¢. Pan Purcell zadba, bys
odpowiednio poznal te jezyki. Zrozumiales?

—Tak, panie. Panie?
—Co, chlopcze?

—Panie, czy kiedy to wszystko przeczytam, bede wiedzial juz wszystko, czego potrzebuje? To
znaczy, zeby byc magiem. To chyba okropnie duzo czytania.

Mistrz parsknal, jego brwi uniosly sie w gore.
—Spojrz za siebie — powiedzial

Nathaniel odwrdcil sie. Za drzwiami stal regal, wysoki az po sam sufit; byly na nim setki
ksigzek, jedna grubsza i bardziej zakurzona od drugiej. Nawet nie otwierajac, chlopiec
domyslal sie, ze sa to folialy wydrukowane malenka czcionka, z dwoma kolumnami tekstu na
kazdej stronie. Przelknal sline.

—Przebrnij przez to — sucho stwierdzil mistrz — a bedziesz mogl siegnac po co
innego. Na tym regale sa rytualy i inkantacje potrzebne do przyzywania
waznych demonéw, wiec o nich zapomnij, poki nie jestes nastolatkiem. Twoj

regal — znéw postukal w drewno — da ci podstawowa wiedze, a jak na teraz, to i



tak za wiele. Chodz za mna.
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Ruszyli do pracowni, w ktorej Nathaniel jeszcze nigdy nie byl. Na poplamionych i brudnych
polkach pietrzylo sie mnostwo butelek oraz fiolek wypehionych réznokolorowymi plynami. W
niektorych flaszach cos plywalo. Chlopiec zastanawial sie, czy to wlasnie grube, krzywe szklo
butli sprawia, Zze owe rzeczy wygladaja na tak dziwne i zdeformowane.

Mistrz spoczal na taborecie przy prostym, drewnianym stole i gestem kazal chlopcu usigs¢
obok siebie. Pchngl ku niemu waskie pudelko. Nathaniel je otworzyl. W srodku byly okulary.
Odlegle wspomnienie sprawilo, ze dzieciak sie wzdrygnal.

—No, wyjmij je, chlopcze. Nie ugryza cie. Dobrze. Teraz popatrz na mnie.
Spéjrz mi w oczy. Co widzisz?

Nathaniel niechetnie spojrzal. Bylo mu bardzo trudno wpatrywac sie w te przenikliwe brazowe
oczy i dlatego calkiem oglupial. Nie dostrzegl niczego.

—No i?

—FEe, eee... przepraszam, ja nie...

—Przyjrzyj sie okolicy moich teczowek. Widzisz tam cos?
—Ee...

—QOch, ty tepaku! — mistrz krzyknal ze zloscia i odciagnal dolna powieke, pokazujac czerwony
spod.

—Nie widzisz tego? Soczewki, chlopcze! Soczewki kontaktowe! Dokola srodka oka! No,
widzisz?

Nathaniel z rozpacza spojrzal raz jeszcze i dostrzegl wreszcie niewyrazng, okragla krawedz,
jakby kreske narysowang olowkiem wokol teczowki.

—Tak, panie — zapewnil gorliwie. — Tak, widze to.

—Rychlo w czas. Dobrze — mistrz z powrotem usiadl na taborecie. — Kiedy skonczysz
dwanascie lat, wydarza sie dwie wazne rzeczy. Po pierwsze, otrzymasz nowe imie, ktore
przybierzesz jako wlasne. Dlaczego?

—By nie pozwolic, Zeby demony zdobyly nade mng wladze, odkrywajac imie, jakie nadano mi
przy narodzinach, panie.

—Dobrze. Oczywiscie wrodzy magowie s tak samo niebezpieczni. Po drugie, dostaniesz tez



swoja pare soczewek, bedziesz je nosil caly czas. Pozwola ci przejrzec rozne demoniczne
sztuczki. Az do tego czasu bedziesz jednak korzystal z tych okularow, ale tylko gdy otrzymasz
takie polecenie, w zadnym wypadku nie wolno ci ich wynosic z tej pracowni. Zrozumiales?
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—Tak, panie. W jaki sposéb te okulary pozwalaja wejrze¢ w glab rzeczy, panie?

—Kiedy demony sie¢ materializujg, moga przybrac kazdy falszywy ksztalt, nie tylko w tym
wymiarze, ale takze na innych plaszczyznach postrzegania. Niedlugo bede cie o nich uczyl.
Teraz mnie o to nie pytaj. Niektore potezniejsze demony mogq nawet stawac sie¢ niewidzialne.
Ich nikczemne oszustwa nie majg granic. Soczewki, a w mnie jszym stopniu okulary, pozwalaja
ogladac kilka planéw egzystencji naraz, daja ci wieksze szanse przejrzenia demonicznych
iluzji. Spojrz...

Mistrz siegnal ku zagraconej polce za swymi plecami i wyciaggnal duza, szklana butelke,
zaczopowang korkiem i woskiem. Wypehial ja zielonkawy plyn, w ktorym plywal martwy
szczur. Widac¢ bylo brazowa szczecine i blade cialo gryzonia. Nathaniel sie skrzywil.
Underwood odwrocil sie w jego strone.

—Chlopcze, mozesz mi powiedziec, co to jest? — zapytal.
—Szczur, panie.

—Jaki?

—Brazowy. Rattus nowegicus, panie.

—Dobrze. Znasz lacinska nazwe. Bardzo dobrze. Calkowicie blednie, a jednak dobrze. Bo to w
ogole nie jest szczur. Wloz okulary i popatrz raz jeszcze.

Nathaniel wypekil polecenie. Okulary byly chlodne i ciezkie. Zerknal przez cienkie, kwarcowe
szklo, poczekal, az wzrok sie przyzwyczai. Kiedy znéw spojrzal na butle, wzdrygnal sie. Szczur
znikl, zamiast niego zobaczyl czerwono-czarnego stwora o gabczastej paszczy, skrzydlach
chrabaszcza i harmonijkowym podbrzuszu; mial otwarte oczy o bardzo przenikliwym
spojrzeniu. Nathaniel zdjal okulary i jeszcze raz popatrzyl. W konserwujacym plynie unosilt sie
teraz brazowy szczur.

—0 rety — wykrztusilt chlopiec.
Mistrz chrzaknal.

—To Szkarlatna Zmora, zlapana i zabutelkowana przez Instytut Medyczny Lincoln's Inn.
Pomniejszy imp, ale znaczacy roznosiciel choréb. Iluzje szczura potrafi stworzy¢ tylko na
materialnym planie egzystencji. Wszedzie indziej widac jego prawdziwa nature.

—Czy to nie zyje, panie? — zapytal Nathaniel.

—Hm? Nie zyje? Tak sadze. Bo jesli zyje, to na pewno jest bardzo wsciekle. Siedzi w tej



flaszy co najmniej piecdziesiat lat, odziedziczylem to po swoim starym mistrzu. — Odstawit
butle na potke. — Widzisz, chlopcze, nawet

najstabsze demony sg podle, niebezpieczne i sprytne. Ani na chwile nie mozna spuscic ich z
oka. Popatrz na to.

Zza palnika Bunsena mag wyjal prostokatne szklane pudelko, ktore wygladalo tak, jakby nie
mialo wieczka. W srodku wiercilo sie szes¢ malutkich stworzonek, nieustannie uderzajac o
sciany swego wiezienia. Z daleka wygladaly jak owady, ale kiedy obaj przysuneli sie blizej,
Nathaniel zauwazyl, ze maja raczej za duzo nog jak na insekty.

—Te kruszyny — powiedzial mistrz — sq zapewne najnizszg forma demonodw.

W ich przypadku wlasciwie nie ma co mowic o jakiejkolwiek inteligencji. Nie

trzeba ci okularéw, zebys zobaczyl je pod prawdziwa postacia. A jednak nawet

one sg grozne, jesli odpowiednio ich sie nie kontroluje. Widzisz te

pomaranczowe zgdla pod ogonami? Ich uklucie powoduje bolesng opuchlizne,

znacznie powazniejsza niz po uzadleniu pszczoly albo szerszenia. To niezly

sposob, zeby kogos skarcic, na przyklad jakiegos irytujacego rywala... Albo

nieposlusznego ucznia.

Nathaniel patrzyl na rozezlone malenstwa, walace lebkami w szklo. Przytaknal gorliwie.

—Tak, panie.

—Podle stworzenia — Underwood odsunal szkatulke. — Choc¢ kazdemu z nich starczy wydac
odpowiedni rozkaz, a bedzie sluzyc¢ i wykonywa¢ polecenia. Na ich przykladzie wida¢ wiec, w
najmniejszej skali, pryncypia naszej sztuki. Mamy niebezpieczne narzedzia, ktére musimy

umie¢ kontrolowa¢. A teraz zaczniemy sie uczyc, jak sie chronic.

Wkrotce Nathaniel zrozumial, Zze minie jeszcze sporo czasu, zanim bedzie mogl samodzielnie
korzystac z owych narzedzi. Dwa razy w tygodniu chodzil na lekcje u mistrza w jego pracowni i
od miesiecy wlasciwie nie robil nic praocz notatek. Uczyl sie zasad rysowania pentagraméw oraz
sztuki kreslenia run. Uczyl sie tez rytualow oczyszczajacych, ktore mag musi odprawic, zanim
zacznie przyzywac demona. W pocie czola ucieral w mozdzierzu pachngce mikstury, ktore
mialy zwabi¢ demony lub je odstraszyc. Przycinal swiece do réznych dlugosci i ustawiatl je w
rozmaite wzory., A mistrz ani razu niczego nie przyzwal.

Chlopiec chcial szybko nauczy¢ sie jak najwiecej, dlatego w wolnym czasie pochlanial ksiazki
ze swego bibliotecznego regahu. Zadziwil pana Purcella ogromnym
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glodem wiedzy. Z wielkim wigorem pracowal na lekcjach rysunku u panny Lutyens i
przykladal sie do ¢wiczenia pentagramow, ktore teraz kreslil po bacznym okiem Underwooda.
A przez caly czas okulary lezaly na polce w pracowni i zbieral sie na nich kurz. Panna Lutyens
byla jedyna osoba, ktorej zwierzyl sie z tego, co go gryzie.

—Cierpliwosci — powiedziala. — Cierpliwos¢ to najwyzsza cnota. Jesli

bedziesz sie spieszy¢, to ci si¢ nie uda. A porazka boli. Musisz zawsze sie

rozluznic i skoncentrowac na zadaniu, ktore masz przed soba. Jesli jestes juz

gotow, chcialabym, zebys naszkicowal to znowu, ale tym razemz za

wigzanymi oczyma.

Po szesSciu miesigcach ¢wiczen Nathaniel po raz pierwszy ogladal przyzwanie. Zloscil sie, ze
tylko asystuje. Mistrz narysowal pentagramy, w jednym mial stang¢ uczen. Nathaniel nie még}l
nawet zapali¢ Swiec i, co gorsza, musial zdjac okulary.

—Jak ja coS zobacze? — zapytal glosem bardziej nadgsanym niz podczas

zwyczajowych rozmow z mistrzem. Jednak spojrzenie przymruzonych oczu

natychmiast przywolalo go do porzadku.

Przyzwanie rozpoczelo sie od wielkiego rozczarowania. Po inkantacjach, ktore, jak z radoscia
zauwazyl, w wiekszosci juz rozumial, wlasciwie nic sie nie stalo. Przez pracownie przemknela
lekka bryza. Tylko ona zaklocila cisze i spokéj. Pentagram nadal by} pusty. Mistrz stat blisko z
zamknietymi oczyma, wygladal, jakby spal. Nathaniel zacz gl sie nudzic. Zaczely go tez bolec
nogi. Najwyrazniej zaden demon nie chcial tu przyjs¢. Nagle chlopiec ze zgroza zobaczyl, ze w
jednym z katow pracowni przewrocilo sie kilka Swiec. Zaplonal od nich stos papierow i ogien
zaczal sie rozprzestrzeniac. Nathaniel krzyknal ostrzegawczo i zrobil krok...

—Zostan tam, gdzie jestes!

Serce chlopca niemal stanelo ze strachu. Zastygl z uniesiong stopa. Mistrz otworzyl oczy i
spojrzal nan z wielka zloscig. Gromkim glosem dokonczy! slowa Odwolania. Ogien z kacie
znikl, a razem z nim stos papierow, Swiece znoéw staly na swoich miejscach i spokojnie plonely.
Nathaniel zadrzal.

—Chciales wyjsc z kregu, prawda? — Jeszcze nigdy mistrz nie mowil tak

zjadliwym tonem. — Méwilem ci, ze niektore demony sg niewidzialne.
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One sg mistrzami iluzji i znajg tysiace sposéb na to, by cie zwies¢ i skusic. Jeszcze jeden krok
i sam bys sie zapalil. Przemysl to, kiedy dziS wieczorem polozysz sie spac bez kolacji. Wracaj
do swojego pokoju!

Nastepne przywolania byly juz mniej stresujace. Nathaniel, poshugujac sie tylko zwyklymi
zmyslami, ogladal demony, ktore przybieraly setki mamigcych ksztaltow. Objawialy sie jako
domowe zwierzeta — miauczgce koty, psy o szeroko otwartych oczach, biedne, kulawe chomiki,
ktore chlopiec chetnie by przytulil. Albo jako stodkie ptaszki, ktore skakaly i krecily dziobkami
tuz przy granicy kregow. Raz z nicosci splynal deszcz kwiecia jabloni i wypeil pokéj ciezkim
zapachem, przyprawiajac Nathaniela o sennos¢.

Chlopiec uczyl sie opierac najrézniejszym pokusom. Niektore niewidzialne duchy nekaly go
paskudnymi zapachami, tak ze niemal dostawal mdlosci. Inne wabily piekna wonig,
przypominajacg mu panne Lutyens albo pania Underwood. Jeszcze inne usilowaly przerazic go
straszliwymi dZwiekami -szeptami lub belkotliwym krzykiem. Slyszal niesamowite glosy,
wzywajace go blagalnym tonem, najpierw wysokie, potem coraz nizsze i glebsze, by wreszcie
zabrzmiec jak zalobny dzwon. Jednak nie zwracal na to wszystko uwagi i ani razu nie
sprobowal wyj $¢ z kregu.

Mingl rok, zanim Nathaniel wreszcie mogl wkladac okulary podczas kazdego przyzwania.
Teraz ogladal wiele demonéw w ich prawdziwej postaci. Niektore, silniejsze, zachowywaly
iluzyjne ksztalty nawet na innych widzialnych planach. Chlopiec spokojnie, nie tracac pewnosci
siebie, przystosowal sie do tych denerwujacych zmian w postrzeganiu. Stawal sie coraz
twardszy, odporniejszy, bardziej zdecydowany w dzialaniu i postanowieniach. Chcial tylko
szybko robic postepy. Caly wolny czas spedzal, trudzac sie nad nowymi manuskryptami.

Mistrz byl zadowolony z osiggnie¢ ucznia, a Nathaniel, mimo ze niecierpliwil sie wolnym
przebiegiem nauki, cieszyl sie tym, co juz poznal. Ich wzajemne kontakty nie byly specjalnie
bliskie, jednak z pewnoscia przynosily chlopcu pozytek. I mogloby juz tak zosta¢, gdyby nie
pewien fatalny incydent, ktory zdarzyl sie latem przed jedenastymi urodzinami chlopca.

ftartimams
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reszcie nadszedl swit. Na wschodnim niebosklonie zamigotaly pierwsze, nieSmiale promienie
slonca. Nad horyzontem, za dokami, z wolna pojawiala sie Swietlna aureola. Juz nie moglem sie
jej doczekac.

Noc byla dla mnie bardzo ciezka, nieraz doznalem ponizenia. Na przemian czailem sie,
walesalem i uciekalem — w takiej wlasnie kolejnosci — przez chyba pél Londynu. Zlapala mnie
trzynastoletnia dziewczynka. Chowalem sie w smietniku. A teraz, jakby tego jeszcze nie bylo
dosy¢, kulilem sie na dachu Westminsteru, udajac gargulca. Juz chyba gorzej dziac sie nie
moglo.

Promien slonecznego Swiatla dotknal krawedz amuletu, zwisajacego z mojej obrosnietej
mchem szyi. Klejnot zablysnal jasno jak szklo. Natychmiast zaslonilem go szponami, bo
przeciez ktos mogl mnie obserwowac. Cho¢ od jakiegos czasu nikt mnie juz nie niepokoil.

W smietniku przesiedzialem kilka godzin, zd3azylem wypoczac, ale tez przesiaknac smrodem
gnijacych warzyw. Potem wpadlem na swietny pomysl, zeby stana¢ na kamiennym gmachu
opactwa. Tam chronila mnie obfitos¢ magicznych ozdéb znajdujacych sie w budynku —
znakomicie zaghiszaly sygnal amule tu*.
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Z Westminsteru dostrzeglem w oddali kilka kul tropiacych, jednak zadna do mmie nie
podleciala. Wreszcie noc dobiegla konca i magowie byli juz znuzeni. Kule na niebie zamigotaly,
oblawe przerwano.

Wschodzilo stonce, a ja niecierpliwie oczekiwalem przyzwania. Chlopiec méwil, ze wezwie
mnie o Swicie, ale pewnie jeszcze spal — mozna sie bylo tego spodziewac po leniwym podrostku.

Rozmyslalem. Wydawalo mi sie¢ oczywiste, ze chlopcem manipulowal dorosty mag, ktos ukryty
w cieniu, kto chcial zrzuci¢ nan odpowiedzialnos¢ za kradziez. Nietrudno sie bylo tego domysli¢.
Zaden tak mlody dzieciak nie podjalby sie réwnie powaznego zadania wylacznie z wlasnej
checi. Pewnie jaki$ nieznany czarodziej chcial ugodzic¢ Lovelace'a i zawladng¢ mocami amule tu.
Jesli tak, to zaryzykowal wszystko. Sadzac po skali poscigu, ktoremu wlasnie umknalem, strata
artefaktu bardzo dotknela wiele poteznych osobistosci.

Juz sam Simon Lovelace budzil groze. Choc¢by to, ze zdolal wzia¢ na shuzbe — i w niej
utrzymac — Faquarla i Jabora, wiele o nim mowilo. Nie chcialbym znalez¢ sie w skorze tego
urwisa, jesli mag go zlapie.

No i jeszcze tamta dziewczyna, ta niemagiczka, ktorej koledzy wytrzymali moja magie i
przejrzeli moje czarodziejskie sztuczki. Cos podobnego przydarzylo mi sie kilkaset lat temu,



wiec natkniecie sie na kogos takiego tutaj, w Londynie, wzbudzilo moje zaciekawienie.
Zastanawialem sie, czy oni w ogole rozumieli swoja moc. Dziewczyna chyba nawet dokladnie
nie wiedziala, czym jest amulet; domyslala sie tylko, ze to jakas cenna rzecz, ktora warto miec.
Na pewno nie wspoldzialala ani z Lovelace'em, ani z chlopakiem. Dziwne... Skad ona sie w
ogole w tym wszystkim wziela?

Och, zreszta to nie moj problem. Swiatlo slorica dotarlo juz do dachu opactwa. Na chwile z
luboscia rozprostowalem skrzydia.

* Niejeden wielki mag z XIX i XX wieku zostal po smierci (a raz czy dwa niedlugo przed nig)
pochowany w Opactwie Westminsterskim. Prawie kazdy zabral do grobu jakis potezny
artefakt. Obnosil si¢ w ten sposéb z bogactwem i potega ale bylo to tez marnotrawstwo
magicznego przedmiotu. A takze zlosliwosc wobec spadkobiercow tego przedmiotu — magowie
slusznie obawiali sie rabowania grobow i zemsty nadprzyrodzonych sil.
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I wtedy wlasnie zostalem przyzwany.

Poczulem sie tak, jakby nagle zaczepilo mnie tysiac haczykow i jednoczesnie wszystkie
pociagnely w réznych kierunkach. Gdybym zbyt dlugo sie opieral, moglbym zostac rozszarpany.
Zresztq nie zalezalo mi na zwloce. Chcialem odda¢ amulet i mie¢ juz spokaj.

Skwapliwie, z nadzieja, poddalem sie wezwaniu. Zniklem z dachu...
...i natychmiast zjawilem si¢ w pokoju chlopca. Rozejrzalem sie.
—Dobrze, o co chodzi?

—Bartimaeusie, nakazuje ci powiedziec, czy dobrze i do konca wypehiles powierzone ci
zadanie...

—OczywiScie. Myslisz, ze co to jest, plastikowa bizuteria? — Gargulcowym szponem
wskazalem amulet, dyndajacy mi u szyi. Blysnal w drzacym blasku Swiec. — Amulet z
Samarkandy. Nalezal do Simona Lovelace'a. Teraz nalezy do ciebie. Wkrotce znow bedzie mial
go Simon Lovelace. Wez go i pogodz sie z konsekwencjami. Ciekawi mnie ten pentagram, ktory
tutaj narysowales. Co to za runy? Ta dodatkowa linia?

Dzieciak dumnie wypial piers.
—To pentagram Adelbranda.

Gdybym sie nie znal na takich jak on, przysiaglbym, ze usSmiechnal sie z wyzszoscia, krzywiac
usta w grymasie niespotykanym u kogos tak mlodego.

Pentagram Adelbranda. To oznaczalo klopoty. Odegralem cale przedstawienie, sprawdzajac
linie gwiazdy i kregu, szukajac malenkich przerw albo Zle narysowanych kresek. Potem jeszcze
raz dokladnie przyjrzalem si¢ runom i symbolom.

—Aha! — zagrzmialem. — Narysowales to Zle! Wiesz, co to znaczy, prawda?
Wyprezylemsie jak kot gotowy do skoku.

Dzieciak poczerwienial i zaraz pobladl, jego dolna warga zadrzala, wybaluszyl oczy.
Wygladal, jakby chcial rzucic sie do ucieczki, jednak tego nie zrobil. Mdj plan zawiod¥*.
Chlopak obrzucil szybkim spojrzeniem litery na podlodze.

* Jesli mag opuszcza pentagram w trakcie przyzwania, traci wladze nad swoja ofiara. Mialem
nadzieje, ze w ten sposob zdolam stamtad odejs¢. Czasem taki podstep pozwala nawet wyjsc¢ z
wlasnego pentagramu i dopasc czarodzieja.
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—Niecny demonie! Pentagram jest mocny, trzyma cie pewnie!

—No dobrze, sklamatem — zmniejszylem sie. Kamienne skrzydla zlozylem na plecach. — Chcesz
ten amulet czy nie?

—W... Wl6z go do naczynia.

Na podlodze, miedzy najdalszymi lukami obu kregow, stala mala czarka ze steatytu. Zdjalem
amulet i z ulgg, jakby od niechcenia, cisnglem go do niej. Chlopiec schylil sie. Obserwowalem go
uwaznie katem oka. Gdyby cho¢ jedna stopa jednym palcem wyszla poza pentagram,
dopadibym brzdaca szybciej niz polujaca modliszka.

Ale dzieciak znal si¢ na rzeczy. Z kieszeni swojego niechlujnego plaszcza wyciagnal kijek, do
ktorego przyczepiony byl haczykowaty kawalek drutu, podobny do rozgietego spinacza
biurowego. Po kilku ostroznych sz turchnieciach i szarpnieciach chlopiec zaczepil go o krawedz
czarki, przysunal ja do swojego kregu i uniost amulet, marszczac nos.

—Och, jak cuchnie.

—Nic mnie to nie obchodzi. Miej pretensje do Zakladow Kanalizacyjnych Rotherhithe. No i do
siebie. Przez ciebie cala noc musialem uciekac. Masz szczescie, ze nie zanurzylem sie az po
glowe.

—Kto cie scigal? — w jego glosie chyba uslyszalem podniecenie. Maly, zle reagujesz. Strach
bylby bardziej odpowiedni.

—Polowa demonicznych hord Londynu — wywrdcilem kamiennymi oczyma i klapnaglem
szpiczastym dziobem. — Strzez sie, chlopcze, one juz tu zmierzaja, jak kruki. Oczy im sie
mienig Zo6kto i chca cie dopas¢. W starciu z ich potega bedziesz bezbronny i bez szans. Uratowac
cie moze tylko jedno. Uwolnij mnie z tego kregu, a ja pomoge ci umkna¢ przed ich
wsciekloscig*.

—Masz mnie za ghupca?

—Na to pytanie odpowiada juz amulet w twoich rekach. Ale to niewazne. Wypehilem
polecenie, zadanie wykonane. Zycze sukcesow przez reszte twego krotkiego zycia! —
Zamigotalem i zaczalem nikna¢. Z podlogi wystrzelil drgajacy shup dymu, jakby chcial mnie
polknac. Ale to wszystko bylo tylko na pokaz. Pentagram Aldebranda trzymal mocno.

—Nie mozesz odejsc, albowiem mam jeszcze inne dla ciebie zadanie!

Bardziej niz niewola denerwowaly mnie te archaizmy: ,,albowiem”,



»yhiecny demonie”. Kto to widzial! Nikt juz tak nie mowi od dwustu lat.

*To prawda. Zanim one by go dopadly, sam bym go zniszczyl.
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Mozna pomyslec, ze chlopiec nauczyl sie na pamiec rytualéw z jakies starej ksiegi.

Ale poza tym mial racje. Wiekszos¢ zwyklych pentagramow zmusza do wykonania tylko
jednego zadania. I po klopocie. W przypadku wielu zadan mag musi kazdorazowo od poczatku
powtorzyc przyzywanie. Pentagram Adelbranda pozwala jednak tego uniknac; jego dodatkowe
linie oraz inkantacje podwojnie zamykaja droge odwrotu, kazg zosta¢ na miejscu i oczekiwac
dalszych rozkazow. Trzeba wypowiedzie¢ skomplikowane zaklecie, ktore wymaga skupienia i
wytrzymalosci doroslej osoby — to zachecito mnie do nastepnego ataku.

Pozwolilem, by dym sie rozwial.

—Wiec, gdzie on jest?

Chlopiec wciaz obracal amulet w bladych dloniach. Spojrzal na mnie, jakby mnie nie widzial.

—Kto gdzie jest?

—Szef, twoj mistrz, eminence grise, szara eminencja. Ten, kto namowil cie do tej drobnej
kradziezy, kto nauczyl cie, co masz moéwic i rysowac. Ten, kto bezpiecznie pozostanie w cieniu,
kiedy dzinny Lovelace'a beda rzucaly twoje okaleczone zwloki na londynskie dachy. On gra w
jakas gre, o ktorej ty nic nie wiesz, korzysta z twojej ignorancji i mlodzienczej proznosci.

Zabolalo. Chlopiec lekko sie skrzywil.

—Zastanawiam sie, co ci takiego powiedzial — przybralem ojcowski, Spiewny
ton. — ,Dobra robota, przyjacielu, jestes najlepszym mlodym czarodziejem,
jakiego spotkalem. A moze chcialbys przywolac¢ poteznego dzinna? No,
chcialbys? To czemu by tego nie zrobic? A przy okazji mozemy splata¢c komus
psikusa. Wiesz, ukras¢ taki jeden amulet...”

Chlopiec sie rozesmial. Tego sie nie spodziewalem. Oczekiwalem wybuchu wscieklosci albo
oznak niepokoju. Ale nie, on si¢ tylko Smial.

Jeszcze raz obrocit amulet w palcach, potem schylit sie i wlozyl go do czarki. Tego rowniez sie
nie spodziewalem. Uzywajac kijka z hakiem, wypchnal naczynie z kregu, na miejsca, gdzie

wczesniej stalo.

—Co robisz?



—QOddaje to.
—Ja go nie chce.

—Podnie$s amulet.
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Nie mialem zamiaru wyklocac sie z jakims dwunastolatkiem, szczegdlnie takim, ktory moglby
mi narzucic¢ swoja wole, siegnaglem wiec poza krag i uniostem amulet.

—Co teraz? Wiesz, ze gdy zjawi sie tu Simon Lovelace, nie bede tego kurczowo trzymac. Od
razu mu to oddam, z uSmiechem, i jeszcze mu pomacham. I pokaze, za ktora kotarg sie
chowasz, trzesac sie ze strachu.

—Czekaj.

Chlopiec wyciagnal jakas blyskotke z wewnetrznej kieszeni swojego obszernego plaszcza.
Czy wspomnialem juz, ze ten plaszcz byl na niego trzy razy za duzy? Kiedys nosit go chyba
jakis bardzo nieostrozny mag, bo mimo uplywu lat wcigz widac¢ byl na nim wyrazne slady ognia,
krwi i szponéw. Zyczylem dzieciakowi podobnego losu.

Teraz smyk trzymal w dloni jasniejacy dysk — magiczne zwierciadlo z wypolerowanego
mosigdzu. Kilka razy pogladzil je prawa dlonia i w skupieniu spojrzal na swoje odbicie w
metalu. Nie wiem, jakiego impa schwytano i zakleto w tym dysku, jednak odpowiedzial
blyskawicznie. Bylem zbyt daleko, aby go zobaczy¢, ale nim odszed}, zdolalem troche sie
rozejrzec.

Jego pokdj... Chcialem znalez¢ w nim cos, co zdradziloby tozsamosc¢ chlopaka. Moze jakies
zaadresowane do niego listy albo plakietke z nazwiskiem, przypinang do plaszcza. Zwykle taki
poglad dawal niezle efekty. OczywiScie, nie liczylem, Ze poznam jego prawdziwe imie — az
takim optymistq nie jestem — ale na poczatek starczyloby chociaz oficjalne*. Jednak szczescie
mi nie dopisalo. Najbardziej prywatng, intymng i zawierajaca najwiecej informacji rzecz w
pokoju — jego biurko — starannie okryto grubym, czarnym suknem. Szafa w kacie byla
zamknieta. Komoda tez. A wsrod rozrzuconych w nieladzie swiec stal popekany szklany

* Wszyscy magowie majg dwa imiona, imie oficjalne i to, ktore przy narodzinach nadali im
rodzice, a poniewaz jest ono Scisle powigzane z ich prawdziwa natura oraz istota, stanowi
zrodlo wielkiej sily oraz wielkiej slabosci. Staraja sie trzymac je w tajemnicy przed wszystkimi.
Gdyby bowiem poznal je nieprzyjaciel, moglby zdoby¢ wladze nad czarodziejem; sam
czarodziej postepuje podobnie z dzinnem, ktorego moze przyzywac wlasnie dzieki znajomosci
jego praw-go imienia. Magowie dobrze wiec ukrywaja owe imiona, a gdy osiaggaja pelnoletnosé¢,
zastepuja je oficjalnymi. Znajomosc¢ tego drugiego imienia tez sie przydaje — ale znacznie,
znacznie lepiej poznac¢ sekretne.
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wazon ze Swiezymi kwiatami. Dziwne. Chlopiec sam go tutaj raczej nie postawil. Zatem ktos
go lubil.

Dzieciak przesunal dlonig po zwierciadle, powierzchnia lustra zmetniala. Schowat dysk do
kieszeni, potem nagle na mnie spojrzal. Uch, och. Teraz sie¢ zacznie.

—Bartimaeusie — przemowil. — Nakazuje ci zabrac¢ amulet zwany Amuletem z

Samarkandy i ukryc¢ go w gabinecie czarodzieja Arthura Underwooda,

schowac tak, by on tego nie zauwazyl, i uczynic to tak skrycie, zeby nikt, ani

czlowiek, ani duch, na tym planie ani na zadnym innym nie widzial cie, jak

wchodzisz i wychodzisz. Nakazuje ci tez, byS potem wrocit do mnie

natychmiast, po cichu i niewidzialny, by oczekiwac na nastepne rozkazy.

Kiedy skonczyl, byl siny na twarzy, bo wszystko to powiedzial na jednym

oddechu*. Moje oczy rozjarzyly sie pod kamiennymi brwiami.

—Bardzo dobrze. Gdzie mieszka ten nieszczesny czarodziej? Chlopiec usmiechnal sie lekko.

—Pietro nizej.
11

ietro nizej... A to dopiero. — Wrabiasz swojego mistrza, prawda? Brzydko. — Nie wrabiam go.
Po prostu chce, by to bylo bezpieczne, chronione przez wszystko, co on tam ma. Nikt tam tego
nie znajdzie — przerwal. — A jesli znajdzie...

* Sztuczka warta uwagi, zwlaszcza gdy ma sie do czynienia z tak subtelnymi, intelige ntnymi
istotami jak ja. Czesto bowiem przerwe dla nabrania oddechu mozna zinterpretowac jako
koniec zdania, co albo wypacza znaczenie rozkazu, albo tez zamienia go w belkot.
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—To ty bedziesz czysty. Sztuczka typowa dla magow. Uczysz sie szybciej, niz mozna by sie
spodziewac.

—Nikt tego nie znajdzie.



—Tak myslisz? Zobaczymy.

Ale nie moglem spedzic calego dnia na takich pogaduszkach. Zaczarowalem amulet urokiem,
na jakis czas uczynilem go malym i nadalem mu wyglad zwiewnej pajeczyny. Potem
przeslizgnalem sie dziura po seku w desce, jako mgla sunglem kawalek po pustej podlodze,
wreszcie pod postacia pajaka ostroznie, przez szczeline w suficie, zszedlem pietro nizej.

Znalazlem sie w pustej lazience. Drzwi byly otwarte. Ruszylem ku nim po tynku tak szybko,
jak tylko pozwalaly mi na to moje cztery pary nog. Krzywitem szczekoczulki, wspominajac
tupet tego chlopaka.

Wrabianie innego maga: nie, to mnie nie dziwilo. Oni czesto tak postepuja, ciagle ze soba
walczg*. Ale wrabianie wlasnego mistrza bylo juz czyms niezwyklym — a szczerze mowiac,
zdumiewajacym u malego, dwunastoletniego czarodzieja. Oczywiscie, w wieku dojrzalym
czarodzieje bijg sie z zadziwiajaca wrecz regularnoscia, ale przeciez nie robia tego, gdy
zaczynaja kariere, gdy dopiero pobieraja nauki.

A skad mialem pewnos¢, ze mag, o ktorym rozmawialisSmy, byl jego mistrzem? Otoz, jesli nie
porzucono dawnych praktyk i czeladnikow nie wozi sie busem do szkoly z internatem — to
raczej malo prawdopodobne — to wlasciwie nie ma nawet czego wyjasniac. Czarodzieje,
spragnieni mocy tak jak skapiec pragnie zlota, holubia wiedze w swych malych, wyschnietych
sercach i dziela sie nig niewielkimi porcjami. Od czaséw medyjskich magow uczniowie zawsze
zyli samotnie w domach mentorow — jeden mistrz mial tylko jednego podopiecznego,

* Magowie to najbardziej podstepni, zazdrosni i obludni ludzie na swiecie. Liczy sie dla nich
tylko wladza, sami chca ja sprawowac, szukaja wiec kazdego sposobu, by pognebic rywali.
Mowiac wprost, okolo osiemdziesie ciu procent przy-zwan spowodowane jest jakims Swinstwem
albo proba obrony przed nim. Dla porownania, wiekszosc konfrontacji miedzy duchami nie
wynika z zadnych osobistych pobudek, po prostu dlatego Zze powodem walk nie jest nasza wolna
wola. Na przyklad, w tej chwili nie czulem jakies$ specjalnej niecheci do Faquarla. No,
sklamalem — nie cierpialem go, ale teraz nie bardziej niz do tej pory. W kazdym razie nasza
wzajemna niechec¢ narastala przez wiele stuleci, wrecz tysiacleci. Magowie sprzeczaja sie dla
zabawy. My naprawde musimy nad tym popracowac.
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nauczal go po kryjomu i w sekrecie. Od zikkuratu do piramidy, od swietego debu po drapacz
chmur, cho¢ uplynely cztery tysiace lat, nic sie¢ nie zmienilo.

Podsumowujac: mialem wrazenie, ze aby ratowac wlasng skore, niewdzieczne dziecko
podejmuje ryzyko sciagniecia na glowe niewinnego mistrza gniewu poteznego maga. Maly
naprawde mnie zaskoczyl. Nawet jesli dzialal w zmowie z doroslym — zapewne wrogiem
swojego nauczyciela — jak na kogos tak mlodego jego plan byl nad podziw sprytny.

Stapajac ostroznie, wyszedlem za drzwi. I ujrzalem mistrza we wlasnej osobie.

Nigdy nie slyszalem o czarodzieju Arthurze Underwoodzie. Dlatego uznalem go za jakiegos
pomnie jszego magika; amatora, ktory nigdy nie odwazyl sie zaklocic spokoju takich wyzszych
bytow jak ja.

I rzeczywiscie, kiedy przeszedl pode mng, zmierzajac do lazienki -doskonale pasowal mi do
wizerunku drugorzednego maga. Zwlaszcza ze wygladal tak, jak wedle popularnych wyobrazen
powinien wygladac¢ wielki czarodziej: grzywa rozczochranych wloséw barwy popiohu z
papierosa, dluga, siwawa broda, sterczaca niczym dziob okretu, i bardzo krzaczaste brwi*.
Moglem sobie wyobrazic, jak przechadza sie ulicami Londynu w czarnym welwetowym
garniturze, a nawet w eleganckiej pelerynie z wlosami powiewajacymi w sposob godny mistrza
sztuk tajemnych i wymachuje laska o zlotej galce. On naprawde mogl tak wygladac i robic
wrazenie na przechodniach; inaczej teraz, kiedy widzialem, jak pod pacha trzyma zwinieta
gazete, mozoli sie z guzikami pizamy i drapie po pewnej czesci ciala.

—Martha! — krzyknal, zanim zamknal drzwi do lazienki.

Z sypialni wylonila sie niska, kragla kobieta, na szczescie ubrana.
—Tak, kochanie?

—Czy nie mowilas, ze ta pani tu wczoraj sprzatala?

—Tak, sprzatala, kochanie A co sie stalo?

—Posrodku sufitu wisi odrazajaca pajeczyna, a w niej czai si¢ okropny pajak. Paskudztwo.
PowinniSmy ja za to wyrzucic z pracy.

* Pomnie jsi magowie zadajq sobie wiele trudu, aby upodobnic sie do tradycyjnego wizerunku
czarnoksieznika. Dla kontrastu naprawde potezni czarodzieje z luboscia upodabniaja sie do
ksiegowych.
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—Och, niech spojrze. Rzeczywiscie. Nie martw sie. Rozmowie sie niag. Zaraz wezme Sciereczke
do kurzu i Sciagne te pajeczyne.

Wielki mag mruknal i zamknal drzwi. Kobieta przepraszajaco skinela glowa i nucac wesolo,
odeszla. ,,Okropny” pajak zrobil bardzo brzydki gest dwiema nézkami i ruszyl wzdhiz sufitu,
ciaggnac za soba nic.

Bieglem tak przez kilka minut, az wreszcie znalaztem wejscie do gabinetu, u dohu krotkich
schodow. I tam sie zatrzymalem. Przed intruzami drzwi chronil amulet, piecioramienna
gwiazda. Proste zabezpieczenie. Wygladala, jakby namalowano ja luszczaca sie czerwona
farba. Ale jesli ktos nieostrozny otworzylby drzwi, zadzialalaby pulapka: malowidlo
przybraloby swéj oryginalny ksztal — kuli ognia, odbijajacej sie od Scian.

Brzmi niezle, ale tak naprawde to bylo prosciutkie, wrecz podstawowe zabezpieczenie. Moglo
przerazic ciekawska pokojowke, ale nie Bartimaeusa. Otoczylem sie Tarczg, malenkim
pazurkiem dotknalem podstawy drzwi i natychmiast odskoczylem na metr.

Wewnatrz czerwonych linii tworzacych piecioramienng gwiazde pojawily sie cienkie
pomaranczowe smugi. Przez sekunde linie mknely, jakby byly plynem, obiegajac cala gwiazde.
Nagle z najwyzszego jej punktu wystrzelil strumien ognia, odbil sie od sufitu i skierowal w dol,
prosto na mnie.

Bylem gotow na cios w Tarcze, ale nie nastapil. Plomienn mnie wymingl, uderzyl w nic¢, ktora
przadlem... a pajeczyna wessala go, wyciagajac ogien jak sok przez stlomke. W jednej chwili
bylo po wszystkim. Plomien znikl w pajeczynie, lecz jej nie ogrzal.

Rozejrzalem sie wokol zaskoczony. W drewniane drzwi do gabinetu wtopiona byla teraz
weglistoczarna gwiazda. Kiedy na nig patrzylem, zaczela z wolna czerwienie¢ — znak nabieral
mocy przed spotkaniem z kolejnym intruzem.

Nagle zrozumialem, co sie stalo. Oczywiscie. Amulet z Samarkandy, jak zwykle amulety,
chronil noszaca go osobe*. Fantastycznie ja ochronil.

* Amulety majq za zadanie chronic i odpieraja zlo. Same sa bierne i cho¢ potrafia wchlaniac¢
albo odbijac¢ wszelka niebezpieczna magie, ich wlasciciel nie moze sprawowa¢ nad nimi
aktywnej kontroli. Sa zatem czyms przeciwnym do talizmanow, ktore posiadaja aktywne moce
magiczne, a wlasciciele uzywaja ich wedlug uznania. Na przyklad podkowa to (prymitywny)
amulet. Siedmiomilowe baty sa zas talizmanem.
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Z latwoscia wchlongl energie znaku. Zdjalem Tarcze i przecisnaglem sie pod drzwiami do
gabine tu Underwooda.

A tam na zadnym z planéw nie znalazlem ani jednej pulapki, kolejny znak, ze ten czarodziej
zajmowal niska pozycje w hierarchii — przypomnialem sobie sie¢ zabezpieczen, ktorg uplotl
Simon Lovelace, a ktora rozerwalem z taka nonszalancjg. Jesli chlopiec sadzil, ze amulet
bedzie bardziej bezpieczny u jego mistrza, znowu si¢ pomylil. Pokoj byl schludny, cho¢
zakurzony. Posrod roznych rzeczy spostrzeglem kredens zamykany na klucz — pewnie w nim
trzymano kosztownosci. Wszedlem przez dziurke od klucza, ciagnac za soba pajeczyne.

I rzucilem staba Iluminacje. Na trzech szklanych pélkach zobaczylem starannie ulozony,
beznadziejny zbior magicznych ozdob. Niektore, jak Cyganski Trzos z tajna kieszonka
powodujaca ,,znikanie” monet, szczerze mowiac w ogole nie byly magiczne. Jeszcze bardziej
utwierdzilem sie¢ w przekonaniu, Ze mam do czynienia z jakims drugorzednym magiem. Omal
nie pozalowalem tego starego niedojdy. Przez wzglad na niego mialem nadzieje, Ze Simon
Lovelace nigdy tu nie przyjdzie.

W kredensie przy tylnej scianie stal jawajski totem w ksztalcie ptaka, dziob i piora mial szare
od kurzu. Pewnie Underwood nigdy go nawet nie dotykal. Rozpostarlem pajeczyne miedzy
sakiewka a kréliczg lapka i ukrylem ja za totemem. Dobrze. Nikt jej nie znajdzie, chyba ze
dokladnie poszuka.

Zdjalem urok z amuletu, przywracajac mu normalne ksztalty.

Tak wykonalem swoje zadanie. Pozostalo mi juz tylke wroci¢ do chlopca. Bez problemu
wyszedlem z kredensu i gabinetu.

I wlasnie wtedy zrobilo sie ciekawie.

Zmierzalem do pokoju na poddaszu — oczywiscie po skosnym suficie nad schodami — kiedy to,
nieoczekiwanie, chlopiec mnie mingl. Szedl na dol za Zona maga, wygladal na zdenerwowanego
— chyba wlasnie wezwano go z jego pokoju.

Fantastycznie. Sytuacja nie byla dla niego dogodna, widzialem, ze i on o tym wie. Zdawal sobie
sprawe, ze jestem gdzies niedaleko. I ze wroce, bo otrzymalem rozkaz: ,,Wro¢ do mnie
natychmiast, po cichu i niewidzialny, by oczekiwa¢ na nastepne rozkazy”. Domyslil sie, ze moge
go teraz Sledzi¢, nashuchiwac i przypatrywac sie, chcac poznac go lepiej, a on nie moze nic na to
poradzic, dopoki nie wrdci do pokoju i ponownie nie stanie wewnatrz pentagramii.

Jednym slowem, sytuacja wymknela mu sie spod kontroli, a to niebezpieczne dla maga.

Okrecilem sie wokél wlasnej osi i niecierpliwie ruszylem jego sladem. Zgodnie z poleceniem,



kiedy sie skradalem, nikt mnie nie slyszatl ani nie widzial.
Kobieta zaprowadzila chlopca do drzwi na parterze.
—Tutaj, kochanie — powiedziala.

—Dobrze — odparl. Glos mial lagodny i przygnebiony, taki, jaki lubie. Weszli do srodka, kobieta
pierwsza, dzieciak za nig. Drzwi zamknely sie tak szybko,

ze musialem blyskawicznie utkac kilka nitek, by przeslizgnac sie przez zmniejszajaca sie
szczeline. Byl to iScie kaskaderski wyczyn, az szkoda, ze nikt go nie ogladal. Ale przeciez
mialem by¢ ,,cichy i niewidzialny”.

Znalazlem sie¢ w ponurej jadalni. Mag, Arthur Underwood, siedzial sam u szczytu ciemnego,
polyskliwego stohlu, pod reka mial filizanke, spodek i srebrmy dzbanek z kawq. Czytal gazete,
zlozona na pol, opierala sie o blat. Kiedy kobieta i chlopiec weszli, podniost jg, rozlozyl, z
szelestem przewrocil strone i znow zlozyl wszystko na pol. Nie podniost wzroku.

Kobieta podeszla do stohu.
—Arthurze, przyszedl Nathaniel — powiedziala.

Pajak wycofal sie do ciemnego kata nad drzwiami. Slyszac te slowa, zamarl bez ruchu, jak to
pajak. Jednak caly az drzal

Nathaniel! Dobrze! Jak na poczatek.

Milo bylo patrzec, jak chlopiec sie krzywi i lypie oczyma, pewnie zastanawiajac sie, czy
jestem gdzies w poblizu.

Mag nie dal po sobie poznac, czy cos uslyszal, wcigz pochloniety lekturg gazety. Jego zona
probowala wlozy¢ zalosny bukiet zeschlych kwiatow na gzymsie kominka. Juz si¢ domyslalem,
kto postawil wazon w pokoju chlopca. Martwe kwiaty dla meza, Swieze dla ucznia — ciekawe.

Underwood znowu rozlozyl gazete, przewrocil strone, rozpostart ja i wracit do lektury.
Chlopiec czekal w ciszy. Teraz, kiedy nie bylem juz w kregu, a wiec nie podlegalem
bezposredniej wladzy tego dzieciaka, skorzystalem z okazji, by spokojnie mu sie przyjrzec.
Wilosy mial wilgotne, zaczesane do tyhli, pod pacha trzymal plik papierow. Uosabial pokorny
szacunek.

Nie mial znakow charakterystycznych — zadnych pieprzykow, blizn... Wlosy ciemne i proste,
twarz pociagla. Skora bardzo blada. Przypadkowemu
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obserwatorowi wydalby sie zwyczajnym chlopcem. Jednak moje madrzejsze i bardziej
cyniczne oko wylowilo jeszcze inne cechy: przebiegle, wyrachowane spojrzenie; palce,
niecierpliwie stukajace w plik papierow; i przede wszystkim twarz, ktora w subtelnym grymasie
mogla szybko przybra¢ wyraz, jakiego akurat oczekiwano. Teraz stala si¢ ulegla i skupiona, by
zadoscuczyni¢ proznosci starca. Jednoczesnie chlopiec rozgladal sie po pokoju — szukal mnie.

Ulatwilem mu zadanie. Kiedy spojrzal w moja strone, przebieglem kawalek po Scianie,
pomachalem odnézami, wesolo zakre citem odwlokiem. Od razu mnie zauwazyl, zblad! jeszcze
bardziej i przygryzl warge. Nie mogl nic zrobic i sie przy tym nie zdradzic.

W samym Srodku tego tanca Underwood nagle chrzaknal z pogarda i wierzchem dloni klepnal
w papier.

—Popatrz, Martho — powiedzial. — Ta orientalna szmira Makepeace'a cieszy sie wielkim
powodzeniem. Labedzie Arabii... Slyszalas kiedys o czyms tak sentymentalnym i
pretensjonalny? A jednak wykupiono wszystkie bilety, az do konca stycznia! Niesamowite.

—Wykupiono wszystkie? Och, Arthurze, tak wlasciwie to chcialabym pojsc...
—I cytuje: ,,...pieckna misjonarka z Chiswick zakochuje si¢ w Sniadym
dzinnie...” — To nie tylko romantyczne bzdury, to piekielnie niebezpieczne.
Wprowadza ludzi w blad.

—Och, Arthurze...

—Martho, widzialas dzinny. A widzialas jakiegos o ,,mrocznych oczach, co przyprawiaja o
zywsze bicie serca?” O skurcze zoladka, owszem.

—Na pewno masz racje, Arthurze.

—Makepeace powinien lepiej sie na tym znac. To skandal. Zrobitbym cos z tym, ale on jest za
blisko premiera.

—Tak, kochanie. Chcesz jeszcze kawy?

—Nie. Premier powinien raczej wspomagac mnie, Ministerstwo Spraw Wewnetrznych, a nie
chodzi¢ na rauty. Martho, znowu cztery kradzieze, cztery w ostatnim tygodniu. I to cennych
przedmiotow. Mowie ci, schodzimy na psy.

Underwood uniost dlonig wasy i z wprawa przytknal usta do brzegu filizanki. Pit dlugo i glosno.



—Martho, jakie to zimne. Moglabys przyniesc jeszcze kawy?
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Zona czarodzieja z ochota pospieszyla wykona¢ polecenie. Kiedy wyszla, mag odlozyl gazete
na bok i wreszcie raczyl dostrzec ucznia.

—No to przyszedles, co? — burknal.
Chlopiec, choc¢ zdenerwowany, odparl spokojnie:
—Tak, panie. Poslal pan po mnie.

—W rzeczy samej. Rozmawialem z twoimi nauczycielami i poza panem Sindra wszyscy
wystawili ci dobre noty.

Uniost dlon, by chlopiec nie dziekowal.

—Bog wie, ze nie zasluzyles na nie po tym, co bylo w zeszlym roku. Jednak
mimo pewnych brakow, na ktore stale zwracalem ci uwage, w podstawowych
sprawach dokonales postepu. Zatem... — zawiesil dramatycznie glos — chyba
nadszedl czas, bys sam poprowadzil swoje pierwsze przyzwanie.

Wypowiedzial te stfowa glosno i powoli, po to, by zrobi¢ wrazenie na chlopcu. Jednak
Nathaniel, jak teraz z przyjemnoscia go nazywalem, byl nieobecny duchem - jego mysli
zaprzatal pewien pajak.

Widz ac to, Underwood zastukal w blat, chcac zwracic na siebie uwage.
—Postuchaj, chlopcze! — powiedzial. — Jesli niepokoi cie juz sama per
spektywa przyzwania, to nigdy nie zostaniesz magiem. Dobrze przygotowany
mag nie leka sie niczego. Rozumiesz?

Chlopiec zebral sie w sobie i skoncentrowal na tym, co méwil mistrz.

—Tak, panie. Oczywiscie.

—Bede przy tobie podczas calego przyzwania, w sgsiednim kregu. Moge wykorzystac z tuzin
zaklec¢ ochronnych i sproszkowany rozmaryn. Zaczniemy od uroczego demona: ropucha*. Jesli
ci sie uda, przejdziemy do moulera**.

Underwood byl wyjatkowo malo spostrzegawczy — nawet nie zauwazyl pogardy, ktora
blysnela w oczach chlopca. Slyszal tylko stonowany glos, gorliwie powtarzajacy:



—Tak, panie. Nie moge juz sie doczekac.
—Znakomicie. Masz juz swoje soczewki?

* Ropuch — spokojna istota, ktora przyjela wyglad i zwyczaje bardzo powolnej ropuchy.
Mouler to istota jeszcze bardziej powolna od ropucha, jesli to w ogole mozliwe.
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—Tak, panie. Przyszly w zeszlym tygodniu.

—Dobrze. Musimy zrobic cos jeszcze, chodzi o...

—Drzwi, panie?

—Nie przerywaj mi, chlopcze. Jak Smiesz? Chodzi o wybdr twojego oficjalnego imienia. Jezeli
jeszcze raz bedziesz taki bezczelny, zrezygnuje z tego. Wiec dzis po poludniu, po lunchu,
przyniesiesz mi do biblioteki Almanach Imion Loewa i razem co$ wybierzemy.

—Tak, panie.

Chlopiec skulil ramiona, mowil cichutko, ledwie wydobywal z siebie glos.

Nie musial widzie¢, jak wesolo podskakuje na swej sieci, by wiedzie¢, ze wszystko slyszalem i
doskonale zrozumialem.

Nathaniel — to nie bylo jego oficjalne imie! To bylo prawdziwe!

Ten ghupiec przyzwal mnie, zanim jego imie, nadane mu przy narodzinach, zniklo gdzies w
mrokach zapomnienia. A teraz ja je poznalem! Underwood poruszyl sie w fotelu.

—No, na co czekasz, chlopcze? Nie ma czasu na marudzenie. Przed lunchem czekaja cie
jeszcze cale godziny nauki. Wracaj do swoich zajec.

—Tak, panie. Dziekuje.

Chlopiec bezszelestnie ruszyl ku drzwiom. Zacierajac szczekoczulki z radosci, poszedlem za
nim, co chwila wywijajac niesamowitego fikotka do tyhy, i to z oSmiokrotnym obrotem.

Teraz mialem na niego haka. Nasze szanse troche sie¢ wyréwnaly. On znal moje imie, ja
znalem jego. On mial szesc lat doswiadczenia, ja piec tysiecy dziesiec. I ta réznica pozwalala mi
juz dzialac.

Szedlem za nim po schodach. Nie spieszyl sie, kazdy krok stawial powoli.

Chodz, chodz! Wracaj do pentagramu. Wyprzedzilem go — nie moglem sie doczekac, kiedy
staniemy do walki.

Teraz za nici pociaggnac¢ mial pajak.

9\[atkanieC
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ewnego letniego dnia, kiedy Nathaniel mial juz dziesiec lat, siedzial z nauczycielka na
kamiennej lawce w ogrodku, szkicujac kasztanowiec nad murem. Promienie stonica dotykaly
czerwonych cegiel; na szczycie ogrodzenia polozyl sie szaro-bialy kot i od niechcenia machal
ogonem, raz w jedna, raz w druga strone. L.agodny wietrzyk poruszat lis¢mi i niost delikatny
zapach krzewow rododendrona. Mech na posagu mezczyzny z blyskawica polyskiwal w
zo6ltawym blasku. Brzeczaly owady. I wlasnie tego dnia wszystko sie zmienilo.

—Cierpliwosci, Nathanielu.

—Panno Lutyens, mowila mi to pani juz ze sto razy.

—I na pewno powiem jeszcze raz. Jestes zbyt niecierpliwy. To twoja najwieksza wada.
Chlopiec ze zloscia nakreslil Swiatlocien.

—Ale to mnie tak denerwuje! — krzyknal. — On mi nigdy nie pozwala niczego sprébowac!
Wolno mi tylko zapalac¢ swiece, kadzidla i robic to, co latwe! Nie moge nawet z nimi rozmawiac.

—On ma racje — odparla wprost panna Lutyens. — Pamietaj, chodzi mi tylko o subtelnosci
Swiatlocienia. A nie o ostre linie.
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—To Smieszne — skrzywil sie Nathaniel. — On nie zdaje sobie sprawy z tego, co ja juz umiem.
Przeczytalem wszystkie ksigzki i...

—Wszystkie?

—Tak, wszystkie z malego regalu, a on mi mowil, ze musze je przeczyta¢ do dwunastego roku
zycia. Panno Lutyens, ja nie mam nawet jedenastu lat. Chodzi mi o to, Ze znam juz Slowa
Rozkazow i Wladzy. Wiekszos¢ z nich. Umialbym rozkazywa¢ dzinnowi, jesliby jakiegos do
mnie przyzwal. Ale on mi nawet nie pozwoli sprobowac...

—Nathanielu, nie wiem, co jest gorsze: twoje przechwalki czy dasy. Powinienes przestac
martwic sie tym, czego jeszcze nie masz, i zaczac cieszyc sie z tego, co juz masz. Na przyklad
ten ogrod. Bardzo sie ciesze, ze wpadles na pomysl, by dzis tutaj zorganizowac lekcje.

—Przychodze tu zawsze, kiedy tylko moge. Tu mi si¢ lepiej mysli.

—Nie dziwie sie. To spokojny, odosobniony zakatek... W Londynie jest bardzo malo takich
mie jsc, wiec powinienes sie cieszyc.



—On mi dotrzymuje towarzystwa — Nathaniel wskazal posag. — Lubie go, chociaz nie wiem, kto
to jest.

—On? — Panna Lutyens uniosla wzrok znad szkicownika, ale nie przestawala rysowac. — Och,
to przeciez Gladstone.

—Kto?
—Gladstone. Na pewno wiesz, kto to. Pan Purcell nie uczyl cie historii nowozytnej?
—PrzerabialiSmy zagadnienia wspolczesnej polityki.

—To juz poiniejszy okres. Gladstone umarl ponad sto lat temu. W swoich czasach byl wielkim
bohaterem. W calym kraju stoja tysiace jego pomnikow. Masz racje, z twojego punktu
widzenia. Wiele mu zawdzieczasz.

Nathaniel sie zdziwil.

—To byl najpotezniejszy mag, jaki kiedykolwiek zostal premierem. Byl najwazniejsza osoba w
panstwie przez trzydziesci lat epoki wiktorianskiej, wzigl nawet w karby zwalczajace sie
frakcje czarodziejow. Pewnie slyszales o jego pojedynku z czarnoksieznikiem Disraelim na
Westminster Green? Nie? Powinienes tam pojS¢. Wcigz wida¢ tam slady ognia. Gladstone
slynal z niespozytej energii i uporu. Nigdy sie nie poddawal, nawet kiedy wszystko zwracalo sie
przeciwko niemu.

—O rety — chlopiec spojrzal na zacieta, omszala twarz. Kamienna dlon spokojnie i pewnie
trzymala gotowa do rzutu blyskawice.
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—Panno Lutyens, dlaczego oni sie pojedynkowali?

—Disraeli chyba brzydko sie wyrazil o przyjaciolce Gladstone'a. To byl jego wielki blad.
Gladstone nigdy nie pozwolil obrazac ani siebie, ani swoich bliskich. By} potezny, mogl rzucic
wyzwanie kazdemu, kto wyrzadzit mu krzywde. — Zdmuchnela weglowy pyl ze szkicu i
krytycznym okiem obejrzala rysunek. — Gladstone zrobil wiecej niz ktokolwiek inny, by
Londyn wznidst si¢ na wyzyny magii. Najpotezniejszym miastem Swiata wciaz byla wtedy
Praga, ale jej czas juz przemingl. Pograzyla sie w dekadencji, jej magowie walczyli ze soba
gdzies wsrod slumsow getta. Gladstone dal nam nowe idealy, nowe pomysly. Relikwiami

przywabil tu wielu zagranicznych czarodziej 6w. Londyn stal sie wielkim osrodkiem magii. I
nadal nim jest, na dobre i na zle. Tak jak powiedzialam, powinienes by¢ mu wdzieczny.

Nathaniel spojrzal na nauczycielke.

—Co pani miala na mysli, mowigc na dobre i na zle? Jakie zle?

Panna Lutyens zacisnela wargi.

—Obecny system polityczny jest bardzo korzystny dla magow i garstki
szczesliwcow, ktorzy skupiaja sie wokel nich, a mniej korzystny dla
wszystkich innych. Teraz pokaz mi swoj szkic.

W glosie nauczycielki zabrzmiala nuta, ktora oburzyla chlopca. Przypomnial sobie lekcje z
panem Purcellem.

—Prosze pani, nie powinna pani tak mowic o rzadzie. Bez magow ten kraj

bylby bezbronny! Rzadziloby tu pospdlstwo i szybko doprowadziloby go do

ruiny. Magowie poswiecajq Zycie, by zapewni¢ mu bezpieczenstwo! Pani

powinna o tym pamietac, panno Lutyens.

Nawet w uszach chlopca jego glos zabrzmial ostro.

—Nathanielu, jestem pewna, ze kiedy dorosniesz i ty bedziesz si¢ poswiecac — odparla
gwaltownie. — Ale prawda jest taka, ze nie wszystkie kraje maja czarodziejow. Wiele dobrze

sobie radzi bez nich.

—Pani chyba sporo o tym wie.



—Jak na pokorng nauczycielke rysunku? Czyzbym uslyszala zdziwienie w twoim glosie?

—No, pani nalezy do pospoélstwa... — umilkl i oblal sie¢ rumienicem. — Przepraszam, ja nie
chcialem...

—To prawda — uciela panna Lutyens. — Naleze do pospolstwa. Ale magowie nie maja monopolu
na wiedze. Zdecydowanie go nie majg. A poza tym,
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wiedza i inteligencja to dwie bardzo rézine sprawy. Pewnego dnia sam sie przekonasz.

Kilka minut rysowali w milczeniu. Kot na murze leniwie machnal lapa, odganiajac ose.
Wreszcie Nathaniel przerwal cisze.

—Panno Lutyens, nie chce pani zosta¢ magiem?

Zasmiala sie sucho.

—Nie dana mi jest ta laska — odparla. — Nie, ja jestem tylko nauczycielkq i

jest mi z tym dobrze.

Nathaniel sprobowal jeszcze raz.

—Czym sie pani zajmuje, kiedy pani tu nie ma? Nie ma ze mng, chcialem powiedzie¢.

—Chodze do innych uczniéw. A co myslales? Ze wracam do domu i rozczulam sie nad soba?
Niestety, pan Underwood nie placi mi az tyle, zebym miala na to czas. Musze pracowac.

—Och — Nathaniel jakos$ nie pomyslal o tym, ze panna Lutyens moze miec tez innych
podopiecznych. Poczul niemily ucisk w dotku.

Chyba to wyczula. Po krotkiej chwili odezwala sie znowu, juz cieplejszym glosem:
—W kazdym razie niecierpliwie czekam na lekcje tutaj. To jedna z gléwnych
atrakcji tygodnia. Jestes milym towarzyszem, nawet jesli wcigz niepotrzebnie

sie spieszysz i myslisz, Zze wiesz juz wszystko. Wiec rozchmurz sie i pokaz,

jak poradziles sobie z tym drzewem.

Po kilku minutach spokojnej rozmowy o rysunku napiecie zniklo. Wkrotce jednak
nieoczekiwanie lekcje przerwala pani Underwood, przyszla do zakatka bardzo zdenerwowana.

—Nathanielu! — zawolala. — Tutaj jestes!
Panna Lutyens i Nathaniel wstali, okazujac szacunek zZonie mistrza.

—Kochanie, wszedzie cie szukalam — pani Underwood odetchnela ciezko. — Myslalam, ze jestes
w sali lekcyjnej...

—Bardzo przepraszam, pani Underwood — zaczela panna Lutyens. — Dzien byl tak piekny...



—QOch, nic sie nie stalo. Wszystko w porzadku. Chodzi tylko o to, ze méj maz chce sie zaraz
widziec z Nathanielem. Ma gosci i chce im go przedstawic.

—Widzisz — szepnela nauczycielka, kiedy spiesznie szli przez ogrod — pan Underwood wcale cie
nie lekcewazy. Musi by¢ z ciebie bardzo zadowolony,
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skoro chce cie przedstawi¢ swoim kolegom magom. Chce sie toba pochwalic!

Nathaniel usmiechnat sie slabo i nic na to nie powiedzial. Mysl o spotkaniu z innymi
czarodziejami sprawiala, Ze czul sie nieswojo. Przez wszystkie lata spedzone w tym domu ani
razu nie dostapil tego zaszczytu, a przeciez znajomi Underwooda od czasu do czasu odwiedzali
dom. Zawsze musial wtedy iS¢ do swojego pokoju, bywalo tez, ze zatrzymywaly go lekcje na
gornym pietrze. To, co mialo sie dzis wydarzy¢, bylo czyms nowym i ekscytujacym, nawet jesli
troche sie tego bal. Wyobrazil sobie pokoj pelen wysokich, zamyslonych ludzi o wielkiej wladzy,
spogladajacych nan znad swych bujnych brod i wirujacych szat. I nogi sie pod nim ugiely.

—Sa w salonie — oznajmila pani Underwood, kiedy weszli do kuchni.— Pokaz mi sie... — zwilzyla
palec i pospiesznie starla mu ze skroni slad po oléwku. — Doskonale. W porzadku, mozesz iSc.

W pokoju bylo tloczno — co do tego chlopiec sie nie pomylil — i az duszno. W powietrzu unosit
sie¢ zapach herbaty i niedopowiedzianych slow. Ale gdy Nathaniel zamknal drzwi i przecisnat sie
ku jedynemu wolnemu mie jscu, blisko zdobnego kredensu, jego wspaniala wizja towarzystwa
wielkich ludzi calkiem sie juz rozwiala.

Ci magowie ani troche tak ni¢ wygladali. Zadnego plaszcza. Ledwie kilka bréd, ani jedna cho¢
w polowie tak imponujaca, jak u mistrza. Zwyczajne garnitury i jeszcze zwyczaj ni ej sze
krawaty. Tylko u paru jakie$ Smiale dodatki — szara kamizelka albo chusteczka do nosa w
kieszonce na piersi. Wszyscy za to w blyszczacych, czarnych butach. Nathaniel poczul sie jak
na przyjeciu dla przedsiebiorcéw pogrzebowych. Zaden z tych czarodziejow nie przypominal
Gladstonea: ani silg, ani postawa. Niektorzy byli niscy, inni starzy i stetryczali, niejeden mial
sklonnosc¢ do tycia. Rozprawiali z powaga, pili herbate, skubali ciasteczka — nikt si¢ nie wyroznil

Chlopiec, gleboko rozczarowany, wsadzil rece do kieszeni i odetchnal. Jego mistrz

ooooo

cos, co mialo by¢ zabawne. Zauwazyl swego ucznia i skingl na niego. Nathaniel przecisnat sie
miedzy herbacianym stolikiem a czyims wystajacym brzuchem i podszedl blizej.
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—To wlasnie ten chlopak — szorstko oznajmil mag, niezdarnie klepiac
Nathaniela po ramieniu.

Na czeladnika spojrzalo trzech mezczyzn. Jeden stary, bialowlosy, o rumianej twarzy
pokrytej drobnymi zmarszczkami, ktéra przypominala wysuszony slonncem pomidor. Drugi
pulchny, w sSrednim wieku, o wodnistych oczach. Trzeci znacznie mlodszy, przystojniejszy,
wlosy zaczesane do tyhy, okragle okulary i blyszczace biale zeby, rowne jak blaszki cymbalkéw.
Nathaniel, nic nie méwigc, odwzajemnil spojrzenia.

—Nie wyglada imponujaco — zauwazyl pulchny jegomosc¢. Pociaggnal nosem i cos przelknal.

—Powoli sie¢ uczy — odparl Underwood, nerwowo klepigc ramie Nathaniela wyraznie
stremowany.

—Powoli? — spytal starzec. Mowil z takim akcentem, ze chlopiec ledwo go rozumial. —
Niektorzy tacy juz sa. Nie wolno ci sie poddawac.

—Bijesz go? — zapytal pulchny jegomosc.

—Rzadko.

—Niemadrze. To pobudza pamiec.

—Ile masz lat, chlopcze? — zapytal mlodszy mezczyzna.

—Dziesie¢, panie — uprzejmie odparl Nathaniel — Jedenascie skoncze w listo...

—Underwood, minie sporo lat, zanim bedziesz mial z niego pozytek -zauwazyl mlody
czarodziej, tak jakby chlopiec w ogéle nie istnial. — Pewnie kosztuje cie fortune.

—Co, jego utrzymanie? OczywisScie.

—Zaloze sie tez, ze je jak fretka.

—Zachlanny, co? - starzec pokiwal glowa ze wspolczuciem. — Tak, niektérzy chlopcy tacy sa.
Nathaniel shuchal tego wszystkiego oburzony.

—Nie jestem, zachlanny, panie — odezwatl si¢ wreszcie najuprzejmiej, jak

tylko potrafil.

Wzrok starca pomknal ku niemu, ale znéw go ominal, jakby mag niczego nie



slyszal.

Dlon Underwooda mocno zacisnela sie na ramieniu ucznia.

—No, chlopcze, musisz wraca¢ do swoich zaje¢ — powiedzial. — Biegnij.
Nathaniel juz mial wyjs¢, chetnie zresztg, kiedy mlody mezczyzna

w okularach uniost dlon.
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—A wiec umiesz mowic — stwierdzil. — Nie boisz sie starszych. Nathaniel milczal.
—Pewnie tez myslisz, ze nie jesteSmy od ciebie lepsi?

Mowil spokojnie, ale jego glos brzmial ostro. Nathaniel szybko zrozumial, Ze wcale nie chodzi
0 niego, ze mlody mag za posrednictwem ucznia rzuca wyzwanie mistrzowi. Powinien chyba
jakos odpowiedziec, ale tak byl zmieszany, ze nie wiedzial, czy zaprzeczyc, czy przytaknac.

Milody czarodziej Zle zrozumial to milczenie.
—On mysli, ze jest zbyt wazny, by z nami w ogole rozmawiac¢! — oswiadczyl
i uSmiechnal sie szeroko.

Pulchny mezczyzna zachichotal, przyslaniajac usta dlonig. Starzec o czerwonej twarzy
potrzasnal glowa.

—Taaa — powiedzial.
—Idz juz, chlopcze — jeszcze raz nakazal mistrz.

—Czekaj, Underwood — mlody czarodziej usmiechnal sie szeroko. — Najpierw zobaczmy, czego
go nauczyles. To moze by¢ zabawne. Podejdz, chlopcze.

Nathaniel spojrzal na mistrza, ten jednak unikal jego wzroku. Powoli i niechetnie podszedt do
zagadujacych go magow. Mlody czarodziej z rozmachem pstryknal palcami i zapytal szybko:

—Ile jest opisanych rodzajow duchéw? Chlopiec odpowiedzial bez namyshu:
—Trzynascie tysiecy czterdziesci szes¢, panie.
—A nieopisanych?

—Petroniusz twierdzi, ze czterdzieSci piec tysiecy, Zavattini, Ze czterdziesci osiem tysiecy,
panie.

—Jaki jest modus apparendi podgrupy kartaginskiej?
—Pojawiaja sie jako placzace dzieci, panie, albo jako sobowtory maga z czaséw jego mlodosci.
—Jak przywolywac je do porzadku?

—Trzeba kazac¢ im wypic kadz oslego mleka.



—Hm. Jakie srodki ostroznosci nalezy przedsiewziac, przywolujac bazyliszka?

—Wlozy¢ lustrzane okulary, panie. I z dwéch stron otoczyc¢ pentagram zwierciadlami, tak by
zmusic bazyliszka, zeby patrzyl tylko w wolng od nich strone, tam gdzie czekajq pisemne
instrukcje.
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Chlopiec nabieral coraz wiekszej pewnosci siebie. Takie proste rzeczy poznal i zapamietal juz
dawno temu, a teraz z przyjemnoscia zauwazyl, ze jego nienaganne odpowiedzi wzbudzaja

irytacje.

Pulchny czarodziej, stojacy obok, przestal chichota¢, a stary mag, ktory z glowa przechylona
na bok rowniez sie temu przyshuchiwal, raz czy dwa nawet niechetnie przytakngl. Chlopiec
spostrzegl, Ze mistrz uSmiecha si¢ zadowolony. Tobie tej wiedzy nie zawdzieczam, z gorycza
pomyslal Nathaniel. Sam to wszystko przeczytalem. A ty nauczyles mnie tyle, co nic.

Krzyzowy ogien pytan ustal. Mlody mezczyzna nad czyms sie zastanowil.

—W porzadku — oswiadczyl wreszcie; mowil teraz znacznie wolniej, wazac

kazde slowo. — Powiedz szes¢ Slow Rozkazow. W réznych jezykach.

Arthur Underwood zaprotestowal, zdumiony:

—Simonie, dajze spokéj! On tego jeszcze nie umie!

Ale Nathaniel juz otwieral usta. Fornmide zapisano w kilku ksiegach z wielkiego regalu mistrza,
a tam chlopiec zdazyl juz poszperac.

—Appare, Mane, Ausculta, Se Dede, Pare, Redi: Ukaz sie, Pozostan,
Shuchaj, Poddaj sie, Shuz, Wroc¢.
Spojrzal mlodemu magowi w oczy, Swiadom swego zwyciestwa.

Shuchajacy zamruczeli z uznaniem. Underwood, nie skrywajac zadowolenia, usmie chnat sie
szeroko, pulchny jegomosc unidsl brwi, za starzec drwiaco sie skrzywil, méwiac cicho:

—Brawo.

Jednak mlody czarodziej tylko lekcewazaco wzruszyl ramionami. Zachowywal sie tak
wyniosle, ze Nathaniel poczul, jak jego duma z siebie powoli zamienia si¢ we wscieklosc.

—Poziom nauczania musial spas¢ — mlody mezczyzna wyjal z kieszeni
chusteczke do nosa i niby strzepnal nig pylek z rekawa — skoro niedoro
zwinietemu uczniowi gratuluje sie znajomosci tego, co my wyssaliSmy z

mlekiem matki.



—Pan po prostu nie umie si¢ przyznac do przegranej — stwierdzit Nathaniel.
Zapadla cisza. Po chwili mlody czarodziej warknal i chlopiec poczul, ze cos

malego ciezko opada mu na barki. We wlosy wczepily sie niewidzialne dlonie, pociagnely
mocno, gwaltownie, naginajac mu glowe do tylu tak, ze az spojrzal
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w sufit i krzyknal z bolu. Probowal unies¢ ramiona — daremnie: do bokéw przycisnely je
ohydne, umiesnione sploty, owijajace sie wokol niego jak wielki jezor. Mogl tylko patrzec w
sufit, a smukle palce laskotaly go w szyje z okrutna delikatnoscia. Przerazony zawolal mistrza.
Ktos sie zblizyl — nie mistrz, lecz mlody mag

—Ty przemadrzaly bachorze — powiedzial spokojnie. — Co ty wiesz?

Potrafisz si¢ uwolnic? Nie. A to dopiero: jestes bezbronny. Znasz kilka slow,

ale nic nie potrafisz. Moze to cie nauczy, jak niebezpiecznie by¢ bezczelnym,

zwlaszcza gdy jestes za slaby, by sie broni¢. Precz mi z oczu!

Cos zachichotalo chlopcu prosto w ucho i mocno odbiwszy sie nogami, zeskoczylo mu z plecow.
W tej samej chwili Nathaniel poczul, Ze ma wolne ramiona. Glowa opadla mu do przodu, oczy
napehily sie lzami. Plakal z bélu, ale bal sie, ze oni moga wziac to za szloch tchorzliwego
dzieciaka. Otarl lzy mankietem.

W salonie zapanowala cisza. Magowie przerwali rozmowy i patrzyli na Nathaniela. A on
spojrzal na mistrza, milczaco proszac go o pomoc. Oczy Arthura Underwooda plonely
wsciekloscig — zapewne wsciekloscia na niego. Nathaniel obojetnie odwzajemnil to spojrzenie,
odwradcil sie i w ciszy ruszyl przej Sciem wsrod rozstepujacych sie gosci. Otworzyl drzwi i
wyszedl.

Zamknal je za soba, ostroznie i cicho.

Blady, zaczal wolno wspinac sie po schodach.

Pani Underwood wlasnie schodzila na dol.

—Jak bylo, kochanie? — spytala. — Zablysnales? Co sie stalo?

Nathaniel, pelen zalu i wstydu, nawet na nig nie spojrzal. Chcial ming¢

ja bez slowa, ale w ostatniej chwili zatrzymat sie.

—Bylo wspaniale — odparl. — Moze mi pani powiedziec, kim jest ten

okularnik o duzych bialych zebach?

Pani Underwood zmarszczyla brwi.

—To pewnie Simon Lovelace. Podsekretarz stanu w Ministerstwie Handlu.



Ma filmowy usmiech, prawda? To wschodzaca gwiazda. Spotkales go?
—Tak, spotkalem. ,,Nic nie potrafisz”.
—Na pewno wszystko w porzadku? Jestes taki blady.

—Tak, dziekuje, pani Underwood. Juz pojde na gore.
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—Panna Lutyens czeka na ciebie w pokoju do nauki. ,,Jestes bezbronny”.
—Zaraz tam pojde, pani Underwood.

Jednak powolnym, miarowym krokiem poszed! gdzie indziej — do pracowni swego mistrza,
tam, gdzie kurz na brudnych butlach polyskiwal w swietle stonca, przykrywajac ich
zakonserwowang zawartosc.

Chlopiec przeszed! obok podziurawionego stolu zawalonego diagramami, nad ktorymi wczoraj
pracowal.

»Jestes za slaby, by sie bronic”.

Zatrzymal sie i siegnal po male, szklane puzderko — brzeczalo w nim i furkotalo szes¢
malenkich istot.

Zobaczymy.

Wciaz powolnym, miarowym krokiem ruszy! do Sciennego kredensu, pociagnal za szuflade.
Byla tak powyginana, ze utknela w polowie. Musial ostroznie polozy¢ puzderko na stole i wtedy
kilkoma, mocnymi pociggnieciami wysunal ja do konca. Posrod roznych narzedzi lezal maly,
stalowy mlotek. Chlopiec wyjal go, zabral puzderko i nie zamykajac szuflady, wyszedl ze
slonecznej pracowni.

Stangl w chlodnym cieniu polpietra, po cichu powtorzyl sobie Slowa Rozkazow i Wladzy. Szes¢
drobin w szklanym pojemniku zaczelo miotac sie z jeszcze wieksza sila. Puzderko zadrzalo.

»,»Nic nie potrafisz”.

Przyjecie juz sie konczylo. Drzwi otwarly sie i magowie zaczeli wychodzic. Pan Underwood
odprowadzal ich do drzwi frontowych. Wymieniano uprzejme sloéwka, zegnano sie. Nikt nie
zauwazyl bladego chlopca spogladajacego ze schodow.

Imie nalezalo wypowiedziec po trzech pierwszych roz